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Noteringar som anvands i den har handboken

Anger information om n&got som kan skada enheten eller f& den att sluta att fungera korrekt.
\\ ‘ /—
’,@3 Anger ytterligare information och tips som kan vara bra att veta om ett avsnitt.
Tips
or Anger en sida dar du kan hitta anvandbar information om ett avsnitt.
0 1 Anger sitt att anvanda projektorn och i vilken ordning atgarderna ska utforas.
Den procedur som anges ska utférasi de numrerade stegens ordning.
@ Anger knappar pafjarrkontrollen eller projektorns kontrollpanel.
» (Menynamn)” Anger menyalternativ och meddel anden som visas pa skarmen.

Exempel: " Ljusstyrka’

En del funktioner och &tgarder kan endast goras med vissa typer av skivor.
De hér markeringarna anger vilken typ av skiva som anvands.
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| Sakerhetsinstruktioner

Alla sé&kerhets- och anvandningsanvisningar skalasas innan enheten anvands. Nér du har 18st alla anvisningar sparar du
informationen for framtida anvandning.

Dokumentationen och enheten har grafiska symboler som anger hur du ska anvanda enheten pa sakert sétt.

Var medveten om och respektera dessa varningssymboler for att undvika personskada eller skada pa egendom.

Denna symbol visar p& information som, om den
/\ Varning | ignoreras, kan resultera i personskada eller till och med
dodsfall pa grund av felaktigt handhavande.

Denna symbol visar pa information som, om den
AObs ignoreras, kan resultera i personskada eller fysisk skada
pa grund av felaktigt handhavande.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Obs!

Tainte av holjet (eller baksidan) eftersom du da kan fa elstotar. Det finnsinga delar i enheten som behover underhallas.
L&t kvalificerad servicepersonal skota service av projektorn.

Den hér symbolen & avsedd att varna anvandare att oisolerad " farlig spanning” finnsinnanfor produktens
A holje. Spanningen kan vara sa hog att den kan utsétta personer for el stétar.

Den hér symbolen &r avsedd att uppméarksamma anviandare pa viktiga anvisningar om bruk och underhall
A (service) som finnsi den dokumentation som levereras med apparaten.

Forklaring av symboler

Symboler som visar pa en atgard som inte far utféras

O © @ ® © ®

Gor inte Tainte isér BI6t inte BI6t inte Anvand inte Placera inte
inte ner i blota pa en ostadig
omraden yta

Symboler som visar pa en atgard som ska utféras

0O &

Anvisningar Koppla bort
kontakten
fran uttaget.



Viktiga sdkerhetsanvisningar

Folj sékerhetsanvisningarna nedan om hur du installerar och anvénder projektorn:
 L&s dessa anvisningar.

e Spara anvisningarna.

¢ Uppmarksamma alla varningar.

 Folj alla anvisningar.

* Anvand inte apparaten i narheten av vatten.

* Rengodr endast med en torr trasa.

« Blockera inga ventilationséppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

« Installera inte i nérheten av varmekallor som element, varmluftsuttag, ugnar eller andra apparater som genererar
varme (inklusive forstarkare).

« Asidosétt inte de sékerhetsintentioner som finns med den polariserade eller jordade kontakten. En polariserad
kontakt har tv& blad dar det ena ar bredare &n det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje jordstift.
Det bredare bladet eller det tredje jordstiftet finns av séakerhetsskal. Om den medféljande kontakten inte passar
i uttaget bor en elektriker kontaktas sa att uttaget kan bytas ut.

« Se till att man inte kliver pa sladden eller att den ligger klamd vid kontakter, uttag eller dar de gar ut fran
apparaten.

» Anvand endast anslutningar och tillbehér som har angetts av tillverkaren.

« Anvand endast ihop med vagn, stativ, trefot, konsol eller bord som angetts av tillverkaren eller som sélts med
apparaten. Om en vagn anvands i kombination med apparaten maste den flyttas forsiktigt sa att den inte tippar
och skadar nagon.

« Dra ur sladden till apparaten vid &skvader eller nar den inte anvands under en langre tid.

« Lat kvalificerad servicepersonal skita service av projektorn. Service kravs om apparaten skadats pa nagot sétt,
t.ex. om elsladden eller kontakten skadats, om vatska har spillts eller nagot foremal kommit in i apparaten,
om den utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar normalt eller om nagon har tappat den.



AVarning

Apparaten far inte utsattas for regn eller fukt eftersom det kan leda till brand eller elstotar.

Anvand inte
i blota
omréden

Dra ur sladden ur vagguttaget och hanvisa alla reparationer till kvalificerad servicepersonal om
féljande intraffar:

« Om rok, ovanliga dofter eller onormalt ljud avges frén enheten.

» Om vétskor eller frammande forema kommer ini enheten.

« Om du har tappat enheten eller om skyddskapan skadas.

Om du fortsétter att anvanda enheten under foljande forhalanden kan det orsaka brand eller elektriska stétar.
Forsok inte att reparera enheten sjdlv. Hanvisa alareparationer till kvalificerad servicepersonal.
Placera enheten néra ett vagguttag dér kontakten I&tt kan dras ut.

AN

Koppla bort
kontakten fran
uttaget.

Oppna aldrig nagra hdéljer pa enheten utom néar s& anges séarskilt i denna handbok. Forsok aldrig
att plocka isér eller modifiera enheten. Hanvisa alla reparationer till kvalificerad servicepersonal.

Elektriska spanningar inuti enheten kan orsaka allvarliga skador.

@

Ta inte isar

Utsétt inte enheten for vatten, regn eller betydande luftfuktighet.

Q

Anvand inte
i blota

Anvand endast den typ av stromkalla som anges pa enheten. Om en annan stromkalla &n den
som anges anvands kan det resultera i brand eller elektriska stétar. Om du inte ar saker pa vilken
stromkalla som finns tillganglig kontaktar du aterforsaljaren eller det lokala elbolaget.
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Gor inte

Kontrollera specifikationerna for elsladden. Om du anvénder en annan elsladd kan det bérja brinna
eller sa kan du fa en elstét.

Elsladden som medfoljer enheten &r avsett att foljade krav for stromforsorjning som finnsi det land dér
den koptes. Om du anvander enheten i inkopslandet ska du inte anvanda ndgon annan elsladd &n den som
medfdljde enheten. Om du anvénder enheteni ett annat 1and kontrollerar du att spanning som anvandsi det
landet, formen pa uttaget och markstrommen pa enheten foljer de lokala standarderna, och kép en lamplig
elsladd i det landet.

-~

Anvisningar

Vidtag foljande forsiktighetsatgarder nar du hanterar kontakten.

Om du inte foljer dessa forsiktighetsdtgarder kan det orsaka brand eller elektriska stotar.

« Overbelasta inte el uttag, forlangningskablar eller férgreningsdosor.

« Sétt intei kontakten i ett dammigt uttag.

 Sétt i kontakten ordentligt i uttaget.

« Hall intei kontakten med vata hander.

« Draintei eldadden nar du kopplar bort kontakten. Se alltid till att hdllai kontakten nér du kopplar
bort den.

—

Anvisningar

Anvénd inte en elsladd som &r skadad. Det kan resultera i brand eller elst6tar.

* Modifierainte eldadden.

» Placerainge tunga foremal ovanpa elsladden.

* Bgj inte, vrid inte och draiinte for mycket i elsladden.

« Setill att hdlla elsladden borta frén varma el ektriska apparater.

Om elsladden skadas (till exempel om ledningarna frilaggs eller gar sonder) kontaktar du &terforsaljaren
for att fa den utbytt.

O

Gor inte
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Ror inte kontakten vid askvader, du kan fa en elstot.

Placera inte behallare med vatska, vatten eller kemikalier ovanpa enheten.
Om innehdllet spiller Gver och kommer in i enheten kan det orsaka brand eller elektriska stotar.
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Titta aldrig in i enhetens lins nar lampan lyser, det starka ljuset kan vara skadligt for 6gonen.

2,

Gor inte

Tryck aldrig metallforemal eller lattantandliga foremal eller andra frammande material in i luftintaget
eller luftutblaset, detta kan orsaka brand eller elektriska stotar.

%,

Gor inte

En kvicksilverbaglampa med hogt internt tryck anvands som enhetens ljuskalla. Se till att folja

anvisningarna nedan.

Om féljande anvisningar inte efterfoljs kan det ledartill skador eller forgiftning.

 Setill att inte skada lampan eller utsétta den for stotar.

« Gasernainuti kvicksilverbaglampornainnehdller kvicksilverdngor. Om lampan gér sonder ska du vadra
rummet s3 att gaserna som frigors inte andas in eller kommer i kontakt med 6gonen eller munnen.

* Lutainte fram ansiktet ndra enheten nér den anvands.

Kontakta omedel bart |akare omlampan gar sonder och du andasin gas, omdu far glashitar i 6gonen eller

munnen, eller om nagra andra sjukdomssymptom uppstar.

-~

Anvisningar

Lamna inte apparaten eller fjarrkontrollen med batterier inuti ett fordon med stangda fonster, pa en
plats dar de utsétts for direkt solljus eller p& andra stallen som kan bli extremt varma.

Termisk formforandring eller tekniska fel kan uppsta, vilka kan orsaka brand.

2,

Gor inte
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Klass 1-laserprodukt

Oppna inte den 6vre luckan. Det finns inga delar i enheten som behéver underhéllas.

Ta inte isar

Anvand inte enheten pa stallen dar det ar hog luftfukighet eller mycket damm, nara apparater for
matlagning eller uppvarmning, eller pa stallen dar den kan komma i kontakt med rok eller anga.
Anvéand eller forvara inte enheten utomhus under en langre tid.

Det kan orsaka brand eller elektriska stotar.

%,

Gor inte

Blockera inte dppningar i enhetens hoélje. De ar avsedda for ventilation och forhindrar att enheten

Overhettas.

« Material och papper kan fastnai luftfiltret under projektorn nar den &r igéng. Ta bort allt under
projektorn som kan fastnai luftfiltret. Om du placerar enheten nara en vagg skadu lamnaett utrymme pa
minst 20 cm mellan vaggen och luftutbl aset.

« Setill att det finns minst 10 cm utrymme frén luftutbl &set till vaggar och annat.

» Placerainte enheten pa en soffa, matta eller annan mjuk yta, eller instangd i ett skdp om det inte finns
tillréckligt med ventilation.

%,

Gor inte

Placera inte enheten pa en ostadig vagn, ett ostadigt stativ eller ett ostadigt bord.
Enheten kan fala eller vélta och orsaka skada.

D
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Placera inte
paen
ostadig yta

Sta inte pa enheten och placera inte tunga foremal pa den.
Enheten kan knéckas eller falla ner och orsaka skada.

2,

Gor int

@

Placera inget som kan bli skevt eller skadas av varme nara utblasventilen, och placera inte handerna
eller ansiktet néra ventilen medan projektorn anvands.

Eftersom varmluft kommer ut fran luftutblset kan det orsaka brannskador, deformering och andra skador.

%,

Gor int

)

Forsok aldrig att ta bort lampan omedelbart efter anvandning eftersom den blir extremt varm. Innan
du tar bort lampan sténger du av strémmen och vantar den tid som det tar innan lampan har svalnat
av helt, vilket anges i denna handbok.

Varmen kan orsaka brannskador €eller andra skador.

%,

Gor int

@D

Stall inte nagot foremal med dppen laga, till exempel ett tant stearinljus pa eller nara enheten.

2,

Gor int

)

Koppla bort enheten om den inte ska anvandas under en langre period.
Isoleringen kan férsamras vilket kan orsaka brand.

AN

Koppla bort
kontakten fran
uttaget.

Se till att kontrollera att strommen ar avstangd, kontakten ar utdragen ur uttaget och att alla kablar ar
bortkopplade innan du flyttar enheten.

Det kan orsaka brand €ller €l ektriska stotar.

AN

Koppla bort
kontaktenfran
uttaget.




/\ Obs
Koppla bort enheten fran uttaget fore rengoring.

Pa sa sétt undviker du elektriska stotar under rengoring.

<

Koppla bort
kontakten fran
uttaget.

Om du rengdr enheten ska du inte anvanda bl6ta dukar eller [6sningsmedel som till exempel alkohol,
thinner eller tvattbensin.

Intrdngning av vatten eller forsamring av och sprickor i enhetens hélje kan resulterai el ektriska stotar.

0

Anvisningar

Felaktig anvandning av batterier kan gora att batterivatska lacker och att batteriet far bristningar, vilket

kan resultera i brand, skada eller korrosion. Tank pa féljande nar du byter batterier:

« Sétt i batteriernamed polerna (+ och -) &t rétt hall.

» Anvand inte olika typer av batterier och blanda inte gamla och nya batterier.

« Anvéand inte andra batterier &n de som angesi denna handbok.

« Om batteriernalacker torkar du bort batterivatskan med en mjuk duk. Om du far vatska pa handen
skdljer du omedelbart bort den.

« Byt batterier s fort de ar dlut.

 Taur batteriernaom du inte ska anvanda enheten under en langre tid.

« Utsétt inte batterierna for vérme eller eld och placera dem intei vatten.

 Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter.

» Setill att batterierna & utom rackhdll for barn. Batterier kan orsaka kvavning och & mycket farligaom
de svéljs.

0

Anvisningar

Stall inte in volymen fér hogt fr&n borjan.

Ett plotsligt hogt ljud kan orsaka skador pa hogtal arna samt ge horsel skador.Som forebyggande dtgérd ska
volymen sinkas innan apparaten stangs av och sedan gradvis hdjas nér du satter pa den igen.

O

Gor inte

Stéll inte in volymen for hogt vid anvandning av horlurar.
Du kan allvarligt skada horseln om du lyssnar pa hog volym under langre tid.

%,

Gor inte

Folj underhallsschemat for denna enhet. Om enhetens innanmate inte har rengjorts under en lang
period, kan damm ha ansamlats vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Byt ut |uftfiltret regelbundet enlig behov.

Kontakta din &terforsdljare om rengoring av enhetens innanméte, vid behov.

0

Anvisningar




Anvandning och forvaring

Genom att ta hansyn till nedanstaende information undviker du att apparaten blir skadad eller fungerar daligt.

Hantering och forvaring

e Var uppmarksam pa driftstemperaturer och
férvaringstemperaturer som anges i denna
handbok nér du anvander och forvarar
projektorn.

¢ Placera inte enheten dér den kan utséttas for
vibrationer eller stotar.

e Apparaten ska inte installeras i narheten av
TV-, radio- eller videoutrustning som genererar
magnetfalt.

Det kan paverka ljudet och bilderna p& enheten
negativt, och kan orsakafel. | handelse av att sddana
symptom uppstar ska du flytta enheten langre bort
frén TV-, radio- och videoutrustning.

e Anvand inte projektorn under nagot av de
féljande forhallandena. Om detta inte f6ljs kan
problem med funktion eller olyckor uppsta.

© i
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Medan projektorn Medan projektorn & placerad
stér pa sidan med ovansidan uppét

N

Medan projektorn & placerad ~ Medan projektorn &r
med undersidan uppét vinklad & nagot hall

e Flytta inte pa apparaten under uppspelning.
Da kan skivan skadas och det kan uppsta funktionsfdl.

e Undvik att anvéanda och forvara apparaten dar
det finns mycket cigarettrok, annan rok eller
damm.

Déakan bildkvaliteten forsamras.

e Ror inte projiceringslinsen med bara hénderna.
Fingeravtryck och mérken pa linsens framsida ger
oklar bildprojicering. Nér projektorn inte anvénds
sétter du pa linsskyddet.

e EPSON ansvarar inte for skador som uppstar
om projektorn eller lampan inte fungerar
och som ligger utanfor det som anges
i garantivillkoren.

e Enheten kan forvaras i stdende lage med
inskjutna fotter pa en hylla etc. eftersom den
har stodfotter pa sidan for detta andamal.
Nar du férvarar enheten i stdende lage ska
du placera den pa en stabil yta med stodfotterna
pa undersidan. Se till att placera enheten
i forvaringsvaskan som medféljer sa att
inte damm kommer in i luftinblaset.

Om apparaten flyttas fran kylatill ett varmt rum eller om
rummet dér apparaten stélls snabbt varms upp, kan det
bildas kondens (fukt) inuti apparaten eller palinsen.

Om detta hander kan det inte baraledatill att apparaten
fungerar sdmre, med t.ex. svagare bild, utan det kan &ven
skada skivan och/eller andra delar. For att undvika att
kondens bildas ska apparaten ingtdlerasi rummet ca

en timme innan den ska anvandas. Om det av ndgon
anledning bildas kondens, kopplar du bort esladden fran
uttaget och vantar dérefter ett par timmar fére anvandning.

En kvicksilverbaglampa med hogt internt tryck anvands

som enhetens ljuskélla.

Kvicksilverbaglampan har f6ljande egenskaper:

e Lampansintensitet minskar med anvéandning.

e Nar lampan ndr dutet pa dess livstid, tands den inte
eller kan ga sonder med ett hogt |jud.

e Livstiden for lampan kan variera mycket beroende pa
egenskaperna for den individuella lampan och
driftsmiljon. Du bor alltid ha en reservliampa
i beredskap ifall du behdver bytalampa.

o Nar perioden for lamputbyte har gatt ut okar risken for
att lampan gar sdnder. Om meddel andet for byte av
lampa visas byter du ut lampan s& snart som méjligt.

¢ Produkten inkluderar en lampkomponent som
innehdller kvicksilver (Hg). Kasseraeller &ervinn
lampan enligt lokala foreskrifter.

Slang den aldrig med vanliga sopor.



Display

o LCD-panelen &r tillverkad med hogsta
precisionsteknik.

Svarta punkter kan emellertid finnas pa panelen, eller
nagrardda, bl& eller gréna punkter kan lysa upp
skarpt emellant. Dessutom kan rander med
fargoj@mnheter eller ljusa ojdmnheter visas.

De orsakas av L CD-panelens egenskaper och

& inte ett tecken pafel.

e Inbranningar pa skarmen kan finnas kvar pé den
projicerade bilden om en stillbild med hdg kontrast
projicerasi mer &n 15 minuter.

Om inbrénning har intréffat ska du projiceraen ljus
skarm (om en dator anvands: vit skarm, video: en s
[jus animering som mgjligt) tills inbrénningen
forsvinner. Det tar cirka 30 till 60 minuter beroende
pahur hérd inbranningen &. Om inbrénningen inte
forsvinner kontaktar du din &terforsdljare for
ytterligare anvisningar. 23" sida 74

Flytta apparaten

e Stang linsskyddet.

e Mata ut skivan.

¢ Dra in enhetens fotter om de har forlangts.

e Bér enheten genom att halla i dess handtag
som visas i foéljande bild.

Viktigt vid transport

e Den héar enheten innehaller manga glas- och
precisionsdelar. For att undvika stotar vid
transport bor kartongen och skyddsmaterialet
som satt pa vid leverans ateranvandas. Om du
inte har kvar det materialet ska utsidan skyddas
fran stotar med stétdampande material och
enheten placeras i en kraftig kartong som tydligt
markts upp for transport som émtalig utrustning.

e Stang linsskyddet och packa enheten.

e Om du anvander en budfirma for transport ska
de informeras om att apparaten innehaller
precisionsutrustning och maste hanteras
dérefter.

* Garantin omfattar inte skador som uppstar pa
produkten vid transport.

Copyright

Det &r strangt forbjudet att reproducera skivor
for séndning, offentlig projicering, offentlig
musikforestalining eller uthyrning (ocavsett om
kompensation eller erséttning ges eller inte ges)
utan copyright-agarens till atel se.



10

Skivor och USB-lagringsenheter

Lasbara skivor

Foljande skivor kan spelas:
Symboler
som
Skivtyper anvands Forklaring
i den har
handboken
DVD-video DVD- Program som finns
i handeln och som innehdller
-—— hdgkvalitetsfilmer och -bilder.
Det gér inte att spela DVD-
videoskivor om skivans
regionskod inte motsvarar
regionskodmarkningen pa sidan
av apparaten.
DVD+RW DVD- DV D-skivor som beskrivstill
DVD+R vanster och som spelatsin paen
DVD+R DL annan DVD-ingpelare.
DVD-RW MP3/ e Kan spelaen DVD-skiva
DVD-R WMA som innehéller bilder
DVD-R DL i videoformat.
JPEG ¢ Kan spelaen DV D-skiva som
Sl NEEE innehdller bildq i VR-format.
o Kan spelaen skivaom den har
b Bdal | avsiutats’ med DVD-
DIV inspelaren pa vilken bilderna
speladesin.
¢ Kan spelaféljande filer som
spelatsini 1SO 9660/UDF-
format:
MP3/WMA/IPEG/MPEGL/2/
4/Divx®3/4/5/6/DivX® Ultra
¢ Kan endast spela den forsta
sessionen &ven om enheten
stoder flera sessioner.
Video CD Program som innehaller bilder
compact CD och ljud.
¢ Kan spelaen Video-CD-skiva
compacr (i version 2.0) med PBC
@:[F%@ (uppspelningskontroll)
e Kan spelaen Super Video CD
(SvCD).
CD Liud- Programmet som innehdller ljud
comact och rost.

CD-R/RW CD-skivor som skapats med en
CD+R/RW CD-inspelare eller dator.
compact o Kan spelafdljande filer som
DIGITAL AUDIG MP3/ spelatsin i formatet | SO9660
WMA
omeacr level-1 eller -2/UDF:
Wil MP3/WMA/JPEG/K odak
Picture CD/FujiColor CD/
"PEG MPEG1/2/4/
. DivX®3/4/5/6/DivX® Ultra
o Stdder det uttkade formatet
(Joliet).
o Stoder skivor med flera
Ssessioner.

in med packet writing.

o Kan spelaen skivasom spelats

e Visnings- och ljudkvaliteten pa
kopieringsskyddade CD-skivor som inte
uppfyller compact disc-standarden kan inte
garanteras med den har apparaten. CD-skivor
som uppfyller CD-standarden &r markta med
logotypen nedan. Se efter vilken mérkning som
finns pa ljudskivans forpackning.

¢ Enheten fungerar med TV-signalsystemen
NTSC och PAL.

e Med DVD-videoskivor, SVCD-skivor och video-
CD-skivor kan uppspelningsfunktionerna vara
begransade enligt programtillverkarens syften.
Nar enheten spelar upp innehallet pa en skiva
fungerar eventuellt inte vissa funktioner. Se
anvandarinformationen som bifogats den
spelade skivan.

e DVD-R/R DL/RW-, DVD+R/R DL/RW-,
CD-R/RW- och CD+R/RW-skivor kan eventuellt
inte spelas om de ar repade, smutsiga,
skeva, eller om inspelningsstatusen eller
inspelningsforhallandena ar olampliga.

Det kan ibland &ven ta ett tag for enheten
att lasa skivinformationen.

e Endast ljudet pa féljande skivor kan spelas upp.
-MIX-MODECD -CD-G -CD-EXTRA

-CD TEXT



Olasbara skivor

¢ Foljande skivor kan inte spelas:

- DVD-ROM - CD-ROM -PHOTO CD
- DVD-ljud - SACD - DACD
- DVD-RAM

¢ Runda skivor med annan diameter an 8 eller 12 cm
e Skivor med oregelbunden form

Hantera skivor

o Undvik att berdra uppspelningssidan med
handerna.

e Forvara skivor i sina fodral nar de inte anvands.

e Undvik att forvara skivor pa platser med hog
fuktighet eller i direkt solljus.

e Om skivans uppspelningssida &r smutsig av
damm eller fingeravtryck, kan kvaliteten pa bild
och ljud férséamras. Om uppspelningssidan ar
smutsig ska du forsiktigt torka av den med en
mjuk torr duk, med bérjan fran mitten och ut
mot kanterna.

¢ Anvand inga rengoéringsprodukter som tvéattbensin
eller antistatiska medel fér analoga skivor.

e Klistra inte pa lappar eller klistermarken pa
skivorna.

USB-lagringsenheter so

kan spelas upp

e Det gar att satta fast och spela foljande
USB 1.1-baserade lagringsenheter pa enheten:
- USB-minne (endast enheter som inte har en
sakerhetsfunktion)

- Flerkortdésare
- Digitalkamera (om USB-lagringsenhetens klass stods)

e Anvand en flerkortslasare for att ansluta ett

e SD-minneskort eller annan media till enheten.

o Filsystemen FAT16 och FAT32 stdds.

¢ En del systemfiler stdds eventuellt inte. Om
mediet inte stdds, formaterar du det i ett
Windows-system fére anvandning.

e Denna enhet kan endast spela upp ett
minneskort aven om en flerkortslasare &r
ansluten pa kortlasaren.

Sétt endast i det kort du vill spelaupp.

Specifikationer pa filer sc

kan spelas upp

Filformat Filandelse” Specifikationer

MP3 ".mp3" eller Bithastighet:
".MP3” 16 till 320 Khit/s
Samplingsfrekvens:
11 kHz, 16 kHz,
22,05 kHz, 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

WMA ".wma’ eller Bithastighet:

" WMA” 64 till 192 Kbit/s
Samplingsfrekvens:
44,1 kHz, 48 kHz

DivX® ".divx” eller Upp till 3 miljoner bit/s
".DIVX”,”.avi” | Maximalt antal pixlar:
eler " AVI” 720 x 576 pixlar
Optimal bildfrekvens:
30fps

En fil har eventuellt inte

DivXx®
Ultra

filformatet DivX® aven
om den har filandelsen
"avi” eler”.AVI”. | detta
fall gar det inte att spela
filen.

JPEG "jpg” eler Antal pixlar: Upp till
”.JPG” 3027 x 2048 pixlar

Inga rorliga JPEG-filer
stods.

Stod for IPEG-
information som skapats
av en digitalkamera och
enligt DCF-standard
(Design rule for Camera
File system). Bilder kan
eventuellt inte spelas upp
om funktionen for
automatisk rotering paen
digitalkamera anvands
eller om information
bearbetats, redigerats eller
sparats igen med ett
bildredigeringsprogram
paen dator.

* Om tecken med dubbla byte anvandsi ett filnamn,
visas det inte paratt sétt.

Filstorlek 4GB

Totala antalet filer 648 filer (inklusive mappar) +

2 standardmappar

Totala antalet mappar | Upp till 300 mappar

11
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Framsida

'Namn pa delar och funktioner

Namn

Funktion

@ s«jutbart linsskydd

Stang linsskyddet for att skydda linsen nér enheten inte anvands.
Du kan stoppa projiceringen helt genom att stidnga linsskyddet under projicering. Om du | ater
linsskyddet ligga kvar i 30 minuter stéangs emellertid enhetens lampa av automatiskt. Z3°sida 18

@) skivindikator

Lyser gron ndr en skiva séttsin i skivoppningen. £3°sida 19

9 Utmatningsknapp

Tryck péden hér knappen for att mata ut en skiva frén skivoppningen. £ sida 22

9 Omréade for mottagning
av signaler fran
fijarrkontrollen

Tar emot signaler fran fjarrkontrollen. 27 sida 16

@ Skivéppning

Sétt i en skiva som du vill spelaupp. £&°sida 19

O Fotter

Fétterna pa sidan med projiceringslinsen kan férlangas genom att du vrider dem. Enheten vinklas
med cirka 5 grader och du forlanger fétterna maximalt. £3°sida 21

6 Uttag for horlurar

Anduter horlurar till enheten. 2 sida 47

@ Hogtalare

Vid placering till vanster och hoger, stéds det virtuella surroundsystemet. £ sida 48

Q Luftintag

Enhetens kylluftintag. Om damm samlas pa | uftintaget kan det gora att enhetens interna temperatur
okar och dettakan ledatill driftsproblem och att livsléangden for optiska delar minskar. Rengér det
ordentligt. £Z3°sida 62

@ Handtag

Hall i detta handtag nér du bér enheten. £2°sida 9

m Projiceringslins

Projicerar en bild.




OO &8

Namn

Funktion

o Datoringangsport

Kan andutas till RGB-utgangen pa en dator. 27 sida 44

@ Komponentingangsport

Kan andutas till komponentutgéngen (Y ChCr eller Y PoPr) pa en videoenhet. £ sida 44

9 Videoingangsport

Kan angdlutas till den vanliga bildutgangen pa en videoenhet. £ sida 43

9 Ljudingangsport

Kan andutastill ljudutgangen pé en ansluten videoenhet eller en dator. £ sida 43, 44

@ Ingdngsport strém

Andut eldadden. £2°sida 18

@ Digital koaxial ljudutgang

Kan angdutastill en ljudenhet med en digital koaxial ljudingang. £ sida48

0 USB-port

Angluter ett USB 1.1-baserat USB-minne eller en flerkortsl&sare for att spela MP3/WMA, JPEG,
DivX® och andra lagringsformat. £3°sida 42

@) sakerhetsandutning (&)

Stdder Kensingtons Microsaver-sikerhetssystem. Mer information finns pa Kensingtons
webbplats, http://www.kensington.com/.

Q Omrade fér mottagning
av signaler fran
fjarrkontrollen

Tar emot signaler fran fjarrkontrollen. 7 sida 16

@ Hogtalare

Vid placering till vanster och hoger, stéds det virtuella surroundsystemet. £2° sida 48

(P Luftutblas

Luftutbl &s pa enheten efter avsvalning.

/\ Obs!

Luftutbldsen far inte blockeras. De far inte vidroras under eller direkt efter projicering eftersom de
kan bli mycket varma.

@ Stoédfotter for férvaring

Anvands ndr du placerar enheten i ett stdende |4ge. N&r du forvarar enheten i stéende lage
ska du placera den pa en stabil yta med stodfétterna pa undersidan. Setill att placera enheten
i forvaringsvéskan som medfdljer sd att inte damm kommer in i luftinbl dset.

13
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0| (F5005®)
2k )

Volume

y

® \olymknappar £ sida 20

® Zoomknapp £7'sida 20

Volume
Power Source
W
A

® Enter-knapp

O
C110
O ~rsida 29
1o — ® Return-knapp
£sida 29
I I
® Strombrytare | ® Knapp for ® X/XZ-knapp
£F’sida 22 att spela £F'sida 21
upp/pausa
rsida 23
® Knappen ® Stoppknapp
Source (Kélla) £F’sida 22
£rsida 45
Namn Funktion

o Fokuseringsreglage

Vrid & vanster eller hoger for bildfokusering. £ sida 20

@ Statusindikator

Om ett problem uppstdr med enheten blinkar statusindikatorn eller satéands den for att indikera
problemet. £2”sida 58

9 Lamplucka

Vid utbyte av lampan éppnar du denna lucka och byter lampan. £3°sida 65

9 Knapp for linsskydd

Skjut knappen for att 6ppnaeller sténga linsskyddet. 2 sida 18




Fjarrkontroll

o
12}

Praktiska funktioner

OnScreen Repeat

D #sida37 (2] 4sida 32

Program Sleep

CIasida3s () ssida 39

Surround Sound

() ssida4s (5] &sida 49

Zoom Aspect

()& sida3s ()& sida 40

(6]
O

Avancerade funktioner

OnScreen

Surround

]

Repeat  Program  Sleep

(ER R )

Sound  Zoom  Aspect

ERN )
(e) (o) (o)

Source Color Mode Break

=) (=]

Knappar for uppspelning

@Esida 22 @ﬁ’sida 23,24
@ﬁsida 23, 24@5’sida 23,24
(«Jemsidaza (*) 5 sida 24

(= )msida 22

] (] )

Cee] (=] O]

Top Menu

Keystone Volume

Source Color Mode

Fsidads (] Arsida 25

Break
£Fsida 25

Knappar for ljudjustering

Volume Mute

+
£rsida 20 ~sida 25

Knappar for justering av DVD-video

TopMenu Menu ’—7 Visual Settp
csida26 (O ssida 26, 28, ’3 + Audo
29 30. 31 ‘ — (o) 5sida 36
Y | U S B Subtitl
Setup Return < ubtitle
O ~sida 50 O ~sida 28 Audio [ Subtite  Angle / ﬁ’sida 36
[0>>]/[@][ffh] Angle
ﬁ’sida 26, 28, 29, 30 L2 ) 5sida 37
@@Q@ﬁsida 26, 28, 29, 30
EPSON
Namn Funktion
ﬂ Omradefor utsandning  Avger farrstyrsignaler. £2°sida 16
av signaler fran
fiarrkontrollen
@ @ Stanger av eller dér pastrommen till enheten. 23 sida 22
9 Korrigerar keystone-forvréngningen av bilden till fyrkantig eller rektangulér form. £2°sida 21
\w/
9 Visual Sema Visar eller stdnger menyn for justering och kontroll av projicering. £3°sida 55
@ @ Tryck paden har knappen for att mata ut en skiva fran skivoppningen. £ sida 22
@ Knapp for att véxla Véxlar mellan funktionerna och siffrorna som du vill anvénda. Skjut denna knapp mot |&get
mellan funktioner for funktion for att anvénda en funktion. £2°sida 26

och siffror
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'Forbereda fjarrkontrollen

Satta | batterier

Nér du koper projektorn sitter inga batterier i fjarrkontrollen.

Tryck in sparren pa fiarrkontrollens baksida och lyft
sedan upp den.

@ Satt i batterierna med polerna at ratt hall.

9 Sténg batterilocket.

/\ Obs!

Kontrolleraléget for markeringarna (+) -\
och (=) inuti batterihdllaren s att du &r x@‘
siker paatt batteriernasittsi pa rétt sitt. Tips

Om det tar 1&ng tid for fjarrkontrollen att svara eller om den slutar fungera
beror det formodligen pa att batterierna haller pa att ta slut och behtver
bytas ut. Hatva extra alkaliska manganbatterier, storlek AA, till hands
och klara att anvandas.

Fjarrkontrollens rackvidd

Réackvidd (horisontell)

Cirka 30° Cirka 30°
el e
Cirka30° Cirka 30°
5 & 5
i A o :
I =~ (@) :
1 O '
. i -
! .' O.. !
' 6m | | 6m i
P —
Réackvidd (vertikal)
Cirka 15° Cirka 15°
Cirka 15° Cirka 15°
1 : E :
AN\l

- Q’- Setill att inget direkt solljus eller starkalysror lyser pa projektorns omréde
/ for mottagning av signaler frén fjarrkontrollen. Dakan det handa att

Ti . .
Ps g gnaernainte kan tas emot.



nabbguide

\ R E

Uppspelning
Du behdver inte gora ndgra komplicerade and utningar. Du behover inte ens valja TV-typ eller andraingangskalla

Du kan visa bilder fran DV D-skivor pa storskarmen med dessa fyra enkla steg.

Standardhogtalarna stoder det virtuella surroundsystemet, och du kan lyssna pé verkligt stereosurroundljud med vanster
och hoger hogtalare.

Justera
Stall projektorn Anslut elsladden. Spela en skiva. projiceringslaget,
framfor skarmen. sida 18 ,9 £ sida 19 o storleken och
£sida 18 ljudvolymen.
£’sida 20

17
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Installation

Projiceringsavstand och skarmstorlek

0 Placera enheten i ett lage som gor att Mer exakta varden for projiceringsavstand
basta majliga bild projiceras pa £sda 68
skarmen.

@ Placera enheten parallellt med skarmen.
Om du till exempel anvander en 80 tums

vidbildsskarm med sidférhéllandet 16:9, placerar
du enheten pa ett avstand pa cirka 237 cm frén
skérmen.

Om den inte stér parallellt med skarmen blir den
projicerade bilden forvrangd (keystone).

* Standardvérde

Ju langre apparaten star fran skarmen, desto
storre blir den projicerade bilden.

Ansluta elsladden

0Anslut elsladden.

Lyser orange
|

géppna linsskyddet.

Power Source

=)

B o
io




'Skivuppspelning

Spela upp en skiva och projicera

0 Satt i skivan i dess skivbppning med
skivetiketten uppat.

Om du anvander dubbl elsidiga skivor, vander du
den sidadu vill spelauppét.

Sétt i en 8-cm skivai mitten av skivéppningen. (3/)
Ett kort pip hors och strommen stts pa. %’-
a
=3
Skivindikatorn tands och lyser gron om en skiva %
séttsi.
@ Starta uppspelning.

Proj ektionsslampan tands automatiskt och
projiceringen borjar. Det tar cirka 30 sekunder fran
det att lampan ténds innan en stark bild projiceras.

Nar menyn visas:
YDA £ sida 26
XD 5 sida 27
[MP3WNA] Drv>< JEETEr

Q Om du anvénder enheten p&hoga hdjder, dvs. 1500 m
eller meraovanfor havsytan, skainstélningen for

.
PS | agefor hog hojd” vara” P . £ sida56

/\ Obs!

Tittaaldrig palinsen efter att du har slagit p& enheten med
strombrytaren.
Sténg linsskyddet innan du sétter i €ller matar ut en skiva.

19



Justera projiceringslaget och ljudvolymen

Justera volymen och den bild som projiceras.

Fininstalla det projicerade
bildformatet (Zoomknapp)

Forstoragenomaatt

7 Forminska genom
trycka pd” W”-sidan&l{| 4 ;

@ att tryckapd” T”-

// Return sidan.

Volymkontroll (Molym)

Pa huvudenheten Pa
fiarrkontrollen

% =" Volume

&

Fokusera
(fokuseringsreglage)

B AR




Korrigera keystone-
forvrangning av bilden
(Keystone)

For att hojalaget for den projicerade bilden pa
skarmen, forlanger du de framre justerbara
fotterna genom att vrida dem.

Justera fotterna sa att enheten &r plan.
Du kan endast justera fotterna pa sidan med
projiceringslinsen.

Om du forlanger foten och vinklar enheten far bilden keystone-forvrangning.
Forma om keystone-forvrangningen pa foljande sétt:

Nér den 6vre delen av bilden &r bred Nér den undre delen av bilden &r bred
Justering pa Pa Justering pa Pa
huvudenheten fiarrkontrollen huvudenheten fiarrkontrollen

4 ((Enter)) p

Setup’ Return|

< @ 3
Setup! Return

ﬁ @ Ie X Volume
Ot
— 1

Keystone Volume
Visual Setup,

[ +]

Det gér att korrigera bilden nar enheten vinklas upp till 15° grader i en riktning uppéat eller nedat gar.
Det & emellertid svart att fokusera om lutningsvinkeln ar storre.
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Power

(©)o- @

Repeat  Program  Sleep

D EE O

Surround  Sound Zoom  Aspect

OO
EBN TR REN R

Source Color Mode Break

=) ] (=]

Stanga av uppspelning

ovD- RVideo-J Ljud- [ MP3/ -
I

Tryck pa E]

Nar du stangt
av och trycker pa (> ) &terupptas uppspel ningen
dér den avbrots (fortsétter).

Information om att teruppta spelning

¢ Du kan ateruppta spelningen for upp till 10
skivor som du nyligen har spelat &ven om du
byter ut skivorna.

o Omdutrycker pa( > ) medan”Laddar” visasp&
skérmen, visas " Ateruppta speln” och skivan
spelas fran den senaste stoppunkten.

e Kom ihdg att funktionen for att ateruppta
spelning inaktiveras om du trycker pa @ for att
sténga av strommen eller om du trycker tva
ganger pa (= ).

o Det gr inte att ateruppta spelningen for en skiva

som i visas som [T R pafillistan

och som har formaterats med V R-format

DVD-Video I

e Om skivan inte stoder funktionen for att

ateruppta spelning, visasikonen () péskarmen

nér du trycker pa (> ).

e Det gdr inte att anvanda funktionen ateruppta
spelning under uppspelning av ett program.

o Stéllet dar uppspel ningen &terupptas kan skilja
sig nagot fran det stalle dér den avbrots.

e Ljudsprak, undertextsprak och
vinkelinstél Iningar memoreras tillsammans med
avbrottsstéllet.

e Om du stoppar uppspelning ndr skivmenyn visas,
fungerar eventuel It inte dteruppta spelning.

Stanga av projektorn

Om du har spelat upp en skiva trycker
du pa for att mata ut den fran
skivbppningen.

@ Tryck pa @

Om lampan var pa, slacks den och
stromindikatorn pa huvudapparaten
blinkar orange (under avsvalning).

9 Bekraftelsesignalen piper tva ganger
vilket betyder att avsvalningen ar Klar.
Koppla bort elsladden fran eluttaget.

Om du bara trycker pé@ for att sténga av sa
drar projektorn fortfarande strém.

@ Stang linsskyddet.

Sétt palinsskyddet nér enheten inte anvands
s skyddas linsen frén smuts och skador.

@ Stromindikatorn blinkar orange vilket betyder att

lampans inbyggda avsval ningsfunktion (svalnar)
pagér. Knapparna pafjarrkontrollen och
huvudenheten fungerar inte medan avsvalningen
pagar (cirka 5 sekunder).

Kopplainte ur elsladden under avsvalning. Detta kan
minska lampans livslangd.

Tips



Grundlaggande
uppspelningsfunktioner

Fortsattningsvis forklaras olika dtgarder huvudsakligen med knapparna pa fjarrkontrollen. Du kan &ven anvanda
knapparna som har motsvarande markeringar pd enheten, pd samma sitt.

Vaxlatill l&get [Funktion] fore anvandning Paus

DVD- QVideo-§ Ljud- @ MP3/
— )

Power
F“”‘@” @ Tryck pa @ under uppspelning.
OnScreen  Repeat  Program  Sleep
O @
Suround - Sound - Zoom - Aspect e Tryck pa pa funktionspanelen. Spelningen
4] )
ausas och startar om varje gang du trycker
CJ ) P Je gang y
Source Color Mode Break o
= () (=) pa ().

e Tryck pa( > ) for att fortsétta uppspel ningen.

Sokning bakat/framat

DVD- JVideo-lf Ljud- l§ MP3/
Tryck pa @ eller @ under
uppspelning.

e Det finns fem hastigheter for sokning bakat/
framat, som andras varje gang du trycker in

knapparna.
Audio  Subtitle  Angle ° . o o ..
(o) (o) (&) e Tryck pa( > ) for att &tergatill normal
uppspelning.

@ Beroende pa den skiva du anvander, hors
EPSON Tips eventuellt inte ljuden under sokning framét/bakét.

M
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Vaxlatill [&get [Funktion] fore anvandning

e

Power

@ @

OnScreen Repeat  Program  Sleep
J

Surround  Sound Zoom  Aspect

L ®™ .
8] (o] (o]

Sourcef Color Mode Break

EPSON

Hoppa over
DVD- QVideo-§ Ljud- @ MP3/ g

Tryck pa [ e ] eller [ > ] under
uppspelning eller vid paus.

[MEERSB) Om du trycker pé (<)
en gang under uppspelning av kapitel/spér, tergar
uppspelningen till borjan pasammakapitel eller spar.
Dérefter gar uppspel ningen till borjan pa foregéende
kapitel/spér varje géng du trycker p& (i« ). Dérefter
gar uppspelningen till borjan paforegéende kapitel/
Spér varje gang du trycker pa ().

o Omdu trycker pd (<« J/(>) en gdng medan
Tips en DRAVRTY =D - skivadr pausad, spelas
foregdende eller efterféljande kapitel (fil).

Nasta bildruta
Tryck pa @ nar uppspelningen ar pausad.

e Varje gang du trycker pa( » ) gér du en bildruta
framat. Den har enheten har inte ndgon funktion
for att gatillbakaen ruta.

e Tryck pa( > ) for att &tergatill normal
uppspelning.

Uppspelning i slow moti

0Tryck pa @ dar du vill att
uppspelningen i slow motion ska bdrja,
for att pausa bilden.

@ Tryck pa @

¢ Det finns fyra hastigheter for uppspelning som
du kan véljavarje gang du trycker pa (> ).
e Det gér att spelaupp en i slow motion

genom att trycka pd ((«« ). Det finnsfyra
hastigheter for uppspelning bakat som éndras

varje gang du trycker pa(«).

e Tryck pa( » ) for att &ergatill normal
uppspelning.

e Inget ljud hors under uppspelning i Slow motion.



Tillfélligt anvanda projektorn

lampa som ljuskélla (Rast)

g Ljud- @ MP3/ Ext.Vid.
RS [ R =

Rastfunktionen &r praktisk om man mitt under en film
vill resasig eller rérasig, hamta dricka eller mat m.m.

Genom att trycka pa knappen kan du pausa skivan
som spelas upp tills du kan g upp och sl pa ljuset
i rummet.

Break

Tryck pa under uppspelning.

¢ Projektionslampan fortsétter att varaténd medan

den projicerade bilden forsvinner. 3P blinkar
i nedre hogra hérnet pa skarmen.

o Efter cirkafem minuter blir skérmen mérk om
projektorn lamnasi rastlage utan vidare &tgérd.
Efter cirka 30 minuter sténgs dessutom
projektorn automatiskt av.

Break
e Tryck pa (=) for att dtergatill laget innan du
tryckte pa rastknappen. Om strémmen har stangts

av trycker du pé@ for att sittapaden igen.

Al

:@’— o Atgérdernakan inte géras nér en skivmeny

-3 visas.

e Om du trycker panagon av foljande knappar
avbryts rastl aget och funktionen pa den knapp
du tryckt pa utfors.

Tips

Source

DO.O.E®

Farglage

DVD- Video-Ji Ljud- lf MP3/ Ext.Vid.
B S S R S B B

Det gér att anpassa bildkvaliteten till ljus och andra
forhallanden i rummet.

, ColorMode
0Tryck pa D .

Det farglagesnamn som &r valt visas pa skarmen.

o o Color Mode

@ Tryck flera ganger pa C] medan
namnet pa aktuellt farglage visas pa
skarmen, tills namnet for dnskat farglage

visas.

Efter négra sekunder férsvinner namnet pa
farglaget och bildkvaliteten forandras.
: Brai ett rum ljus rum

ENITY
dar ljuset utifrén ar

‘ avskarmeat.

Living =T @ : Brai ett rum med

démpat belysning
‘ (standardinstallning).

\
Game_

: Brandr man spelar
ett spel med snabba
rorelser i ett ljust rum
dér ljuset utifran ar
avskérmat.

Mute
Tryck pa under uppspelning.
e Inget ljud kommer fran hogtalarna och
horlurarna

Mute
e Tryck pd () for att &tergatill normal

uppspelning. Den tidigare volymen aterstélls
ocksa nar strommen till enheten sl&s paigen.

: Brai ett beckmorkt rum.
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Avancerad
anvandning

\Bli expert pa uppspelning

Uppspelning fran DVD-meny

DVD-
Video

Vissa pIpEEEY -skivor har foljande typer av originalmenyer sparade pa dem.
eRotmeny: Nar flera titlar (bild och ljud) finns pa skivan visas denna
Srond soma zum g integrerade skivinformation.
- eMeny: Uppspelningsinformation for varje titel (kapitel, vinkel, ljud och
textremsa) visas.
M
ENCNCy 1 Tryck pa T%Sm eller Cenjj under uppspelning.

2 Tryck p& @ @ 2> &> och vélj det alternativ du vill visa.

Det gar aven att vajatitelnummer och kapitelnummer direkt med
sifferknapparna.

.Vsua Se(up

L, e coge Nar du anvander sifferknapparna
Knappen for val mellan funktion och siffror skastai lage[1 2 3], tryck sedan
pa foljande knappar.

EPSON Exempel:
%JJJ 5: 10: - @
15: - 20: =
Nér du skrivit in siffrorna staller du tillbaka valknappen palaget [Function]
(Funktion).

3 Tryck pa .

@ e Vissa skivor har ingen meny. Om en meny inte har spelats in kan dessa
&tgarder inte utforas.

e P4vissa skivor borjar uppspelningen automatiskt, &ven om du inte

trycker pa .

Tips



Audio  Subtitle  Angle

) = ®

Spela upp en Video CD fran menyn

Video-
CD

Du kan spela upp en -skiva genom att valja onskat kapitel frén en
av foljande tvd menyer.
ePBC-funktion (uppspelningskontroll): Om "PBC
(uppspelningskontroll) aktiverad” anges pa en video-CD-skiva eller
dess omslag och den sétts i skivluckan visas en meny. Du kan
interaktivt valja den scen eller information du vill visa, frdn menyn.
eForhandsgranskning: Du kan valja 6nskat spér eller scen och spela
upp den i féljande tre format.
Spar sammandrag: Spelar de forstatre eller fyra sekunderna av varje spar
i sekvens. Sex spar &r projicerade paen endasida
Skiva intervall: Den totala skivtiden delas med sex och de forstatre eller
fyrasekundernai varje intervall spelas upp. Sex bilder projiceras
paen endasida
Spar intervall: N&r ett spar spelas, delas det med sex och de forstatre eller
fyra sekundernai varjeintervall spelas upp. Sex bilder projiceras
paen endasida

Uppspelning med PBC-avspelningskontroll
(playback control)

1 Om du spelar en video-CD med PBC avspelningskontroll
visas den har menyn.

M PLAY LIST
MENU

Chapter1

Chapter2
Chapter3

2 Valj det alternativ du vill visa med (&> <~ eller

sifferknapparna. ¥ sida 26

Davisas det innehall du valt.
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Ga till foregaende/nasta sida i menyn
Tryck pa (» )/« ) n&r menyn visas.
Hamta menyn under uppspelning

Return Return

Varje gang du trycker pa O gér du ett steg bakat i menyn. Tryck pa O
upprepade ganger tills menyn visas.

Hamta PBC-menyn
Né&r du visar uppspelningsinformationen eller forgranskningen, avaktiveras PBC-laget.

Om du vill hdmta PBC-menyn igen under uppspelning, stoppar du uppspelningen
genom att tryck p& (= ) tva ganger. Tryck dérefter pa( » ).

2

Omdu véljer "Andra’ i instéllningsmenyn och stéller in "PBC” pa”Av”,
spelas skivan direkt utan att menyn visas. PBC & som standard " P&".
£Fsidab2

Spela upp med férhandsgranskningsfunktionen

Menu
Om du trycker pa O medan du spelar en video-CD visas

féljande forhandsgranskningsmeny.

" vilj sammandragstyp:

Spdr sammandrag
Skiva intervall

e Du kan &ven anvanda Spér sammandrag och Skivaintervall genom att

Menu

trycka p& O i stoppat |&ge.

Valj ett alternativ genom att trycka pd <= ><=~_>, och tryck

e Om en skivainnehéller sex eller fleraspér kan du trycka pé (> (<)
for att visa nasta eller foregéende sida nar du valjer Spér sammandrag.

e Du kan dtergatill den forstamenyn genom att valja”Meny” och trycka

pé.

¢ Du kan sténga forhandsgranskningsmenyn genom att vélja” Lamna’

och trycka pa (=),



3 valj det spar du vill visa med hjalp av @@@@

och tryck pa

Det valda spéret spelas upp.

Uppspelning av JPEG, MP3/WMA och DivX®

Vaxlatill 1aget [Funktion] fére anvéndning

OnScreen Repeat Program  Sleep

---D

Suround  Sound  Zoom  Aspect

OEOO

[ER N
Source Color Mode Break
J

EIERICY

[Top Menu Menu

V|sual Selup
Mute

Aud\o Sublllle Angle

EPSON

%JJJ

MP3/

Aven om filerna INEEE, eller som finns lagrade
pa en skiva och en USB-lagringsenhet spelas upp genom att
valja 6nskad fil i en fillista, varierar funktionen beroende pa filen
enligt foljande.

o Om en INEEEM-mapp valjs, spelas JPEG-filernai mappen upp
i bildspelssekvens. Om en fil i mappen véjs, spelas JPEG-filerna
i mappen upp med borjan fran den valdafileni bildspel ssekvens.

o IR -filer spelas automatiskt upp med bérjan fran den forstafilen.
Om du vill spela upp en annan fil vajer du en fil i den visadefillistan.

Om en Kodak bild-CD eller FUJICOLOR-CD sétt in i skivoppningen,
spelas ett bildspel upp automatiskt.

1 Om du spelar upp en skiva som innehaller INEEN-, (RN -
eller IEXE-filer, eller en USB-lagringsenhet, visas foljande
fillista.

b 00:45 03:49 001/023
O\

o1
DA
A 01[1SkB_K_W_jD

& 01_Starry Heav

& 02_Beautiful D
H02___ g _

@000 H043 5000

2 Vélj en mapp eller en fil med hjalp av (SO <A).

o Nar fillistan visas kan du gatill nasta eller foregaende sidamed hjalp
av (»]) (e« ). N&r du & pa den forsta sidan, fungerar inte knappen

(+<] och vice versa

3 Tryck pa E] eller for att starta uppspelning.

Menu

Om du trycker p& () under uppspeining av INGEEE, NG,
Kodak bild-CD eller FUJICOLOR CD, atergér visningen till fillistan.

29
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e OM visas, &tergér du till fillistan om du trycker pa (= )
tva ganger.

Q e Omdu vdjer ”Andra’ i instéllningsmenyn och stéller in " MP3/JPEG-
Nav” pa”Utan meny”, visas allaMP3-, WMA-, JPEG- och DivX®-filer
som finnsi listan. Standardinstalining & "Med meny”. £ sida 52
e |D3-tag for MP3/WMA stids. Albumnamn, artistnamn och spérnamn, om
dehavalts, visastill hoger om fillistan (endast alfanumeriska tecken stods).

Tips

Uppspelningsfunktioner for bildspel
e Bildvaxlingsintervallet beror pa det valda bildformatet.
¢ Bildspelet avslutas efter att alla JPEG-filer i mappen har visats.

¢ Du kan rotera en bild genom att trycka pa @ @

e Du kan vanda en bild upp och ner genom att trycka pa <=>.
¢ Du kan kasta om hoger och vanster sida pa en bild genom att trycka
pa &>.

e Om du trycker p& (= ) under uppspelning av ett bildspel, avbryts
bildspelet och en lista med miniatyrbilder visas.

Menu

e Om du trycker p& O under uppspelning av ett bildspel, visas
fillistan. Om du véljer 6nskad JPEG-fil eller -mapp i listan och trycker
pa( > ), startar bildspelet.

e Det tar langre tid att starta en progressiv JPEG-fil jamfért med en
baslinje JPEG-fil.
o JPEG-filer pa en USB-lagringsenhet spelas ocksd upp i bildspelet.

Funktioner i listan med miniatyrbilder
EE = E

LI B EE =i

L
“« >

e Om en skivainnehdller 12 eller flera JPEG-filer, kan du visa
foregéende eller nasta sidamed hjélp av (=) ().

« Om du valjer onskad miniatyrbild och trycker pa (=), startar bildspelet
om fran det valdalaget.

Menu

e Om du trycker p& O visas fillistan. Om du véjer dnskad JPEG-fil

eller -mapp i listan och trycker p&( > ), startar bildspelet.



Nar du spelar upp MP3/WMA-|jud

Nér du gjort ett val i menyn och ljudet spelas upp sténger du linsskyddet.
Projiceringslampan slécks och du kan lyssna pa musiken som spelas.
Oppna linsskyddet for att l& p& lampan igen.

Samtidig uppspelning av MP3/WMA och JPEG

Om en skivainnehdler en blandning av MP3/WMA - och JPEG-filer kan du
lyssna pa ljud medan du visar bildspelet.

Om en skiva som innehaller bAde MP3/WMA- och JPEG-filer har
satts in i skivoppningen, spelas MP3/WMA-filerna automatiskt.
Om du valjer en JPEG-fil eller -mapp i fillistan som visas, startar
bildspelet.

¢ Bildspelet avslutas efter att alla JPEG-filer i mappen har visats.

e Om du trycker p& (= ) under samtidig uppspelning av filer, avbryts
bildspelet och filen med listan Gver miniatyrbilder visas. Om du véljer
onskad miniatyrbild i listan och trycker p& (=) startar bildspelet fran
den valda bilden.

Menu

e Du kan dtergatill skarmen med fillistan genom att trycka pa O under
samtidig uppspelning av filer. Du kan vélja 6nskad MP3/WMA-fil och
tryckapd (> ). N&r du darefter véljer en JPEG-fil eller mapp for
bildspel och trycker pa( > ), spelas de valda filerna upp samtidigt.

e Om en USB-lagringsenhet innehdller en blandning av MP3/WMA- och
JPEG-filer kan du &ven visa bildspelet med ljud.

peladueny
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Information om uppspelning
o Beroende painspelningen och skivans egenskaper kan det handa att skivan inte

gar att |asa eller att det tar 1ang tid att 14sa den.

e Dentid det tar att |&sa en skiva varierar med antalet mappar eller filer som finns
pa skivan.

o Ordningen pa fillistan som visas p& skarmen kan skilja sig frén ordningen som
visas pa datorn.

o Filer pa MP3-skivor i handeln kan spelas upp i en annan ordning 8n de som
spelats in pa skivan.

o Det kan talitetid att spela upp MP3-filer som innehaller stillbilder. Den tid som

gétt visas inte forran uppspelningen har borjat. Dessutom hander det ibland att

forfluten tid inte visas korrekt &ven nér uppspelningen har borjat.

Det kan handa att data som behandlats, redigerats eller sparats med

redigeringsprogram for databilder inte spelas upp.

31
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Uppspelning via val av kapitel- eller sparnummer

DVD- mVideo-§ Ljud- i MP3/ ¢

Valj onskat kapitel- eller sparnummer vid uppspelning eller under

paus med hjalp av sifferknapparna.

£~ "Né&r du anvander sifferknapparna’ sida 26

B L jud-CD | MP3/WMA Kan ocks& anvéndas vid stopp.

Tips

e Endel funktioner & endast m&jliga med vissa skivor.

Repeterad uppspelning och slumpvald uppspelning
BEEEDS

Beroende pa vilken skiva som spelas upp, gér det att spela upp en slingainom
ett omrade av titlar, kapitel eller spar enligt tabellen nedan.

Vaxlatill l&get [Funktion] fére anvandning

OO0 ®

Source Color Mode Break

= =)

B
() (=) )

Top Menu Menu

©)

%
Keystone Vo

/olume

Visual Setup
=]
—1 —1
=] e [
(=)

Audio  Subtitle  Angle

)= =

EPSON

%/JJ

Repeat

Tryck pa under uppspelning.

Repeat

Repeteral 4get andras nar du trycker pa och namnet och ikonen for

repeteral 4get visas pa skarmen.

& Kapitel

. &r inte tillganglig vid uppspelning med PBC-funktionen.

Skarmtext Funktion Innehall

Kapitel Repetera kapitel Repeterar aktuelIt kapitel.

O Titel Upprepatitel Repeterar aktuell titel.

Shuffle Slumpvald Spelar upp titlar och kapitel i slumpvald

uppspelning ordning.

R i z

Shuffle Repet. | Repeteraslumpvald | . epcterar SlumPva]d_yppSpd ning Spar spelas
i en annan ordning nér de repeteras.
Avbryter repeterad uppspelning eller

Repet Repet

epeteraay epeerady slumpvald uppspelning.




Video-CDJLjud-CD

Skarmtext Funktion Innehall
@OSpar Upprepa spar Repeterar aktuel It spar.
®Alla Upprepa skiva Repeterar alla spar pa skivan.
Shuffle Slumpvald Slumpvald uppspelning av alla spar pa
uppspelning skivan.
Repeterar s ad el ni ar spel
Shuffle Repet. Repeteraslumpvald | . epeterar umpv prpsp ning Spar spelas
i en annan ordning nér de repeteras.
Avbryter repeterad uppspelning eller
Repet Repet
epeleraay cpeteraay slumpvald uppspelning.
(Om”Andra’ véjsi instéllningsmenyn och om " MP3/JPEG-Nav” &r installd
pa”Med meny”)
Skarmtext Funktion Innehall
Repetera en Repeterar fil Repeterar aktuell fil.
Repeteramapp | Repeterar mapp Repeterar filer i aktuell mapp.
Shuffle Slumpvald Spelar upp filer i slumpvald ordning i aktuell
uppspelning mapp.
Avbryter repeterad uppspelning eller
Repet Repet
epeteraav epeeraqy slumpvald uppspelning.
(Om”Andra” véljsi instéllningsmenyn och om " MP3/JPEG-Nav” &r instélld
p&” Utan meny”)
Skarmtext Funktion Innehall
Repetera en Repeterar fil Repeterar aktuell fil.
Repetera alla Upprepa skiva Repeterar allafiler pa aktuell skiva.
Shuffle Slumpvald Slumpvald uppspelning av alafiler pa
uppspelning skivan.
Avbryter repeterad uppspelning eller
Repet Repet
epeteraay epeteraay slumpvald uppspelning.

Avbryta upprepningslage

Repeat

Tryck pa upprepade ganger tills ” Repetera av” visas pa skarmen.

Q

Tips

o DIPERE medger inte anvandning av funktionen " Upprepactitel” med
vissa DV D-skivor.

o Det gér dven att repetera uppspel ningen fran skarmen med
uppspelningsinformation. £3° sida 37

Repeat

e Knappen har ingen funktion under programuppspelning.
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Programuppspelning

Vaxlatill I&get [Funktion] fore anvandning

Sumound  Sound -

GHOO0
OO0 ®
Source Color Mode Break

= (=
BTy
() (=) )

Top Menu Menu

Relu m

I<e stone

V\sua\ Setup
Mu!e

u\e ne

Audio
=) =

EPSON

%JJJ

DVD- gVideo-@ Ljud-
Videofl CD CD

Du kan vélja att spela upp titlar, kapitel och spar i den ordning du salv vill.

Program

1 Tryck p& (3] - under uppspelning eller i pauslage.

Programskérmen visas s att du kan stallain en uppspel ningssekvens.

£ "Né&r du anvander sifferknapparna’ sida 26

2 Anvand sifferknapparna, ange titelnummer och spar-/
kapitelnummer i sekvens.

e Anvand @@@@ for att flyttamarkdren i olika riktningar.

o Om skivahar 10 eller flera spér/kapitel, trycker du antingen pa (»)

eller véljer "Nasta’ pa skarmen och trycker pa for att visa nasta

sida. For att visa foéregaende sida, trycker du antingen pa (1+« ] eller

véljer "Foregaen” pa skarmen och trycker pa .

e Om du vill tabort ett spar eller kapitel som du har angett, placerar du

markdren pa det och trycker pa .

e FOr att sténga programskarmen valjer du ”Lamna’ i programskarmen

och trycker pa (ew).

Na&r du har stallt in uppspelningssekvensen véljer du "Start”

i skarmen och trycker pa .

o Uppspelningen startar med den angivna sekvensen.

e Nér deninstéllda uppspelningen &r klar, stoppar uppspel ningen.

Avbryta alla valda poster p& programskarmen

o Tryck pa( m ).

e Stang av strombrytaren.
Aterga till normal uppspelning
Stoppa uppspelning och tryck pa (> ).



@ e Det gér att stéllain programuppspelning for upp till 10 skivor. Det gér
aven att stéllain upp till 20 spér eller kapitel for varje skiva. Dina

instéllningar ligger kvar i minnet &ven efter att du har bytt skivorna.

St i skivan med uppspel ningssekvensen installd i skiviuckan, tryck pa

Tips

Program

och véj " Start” i programsk&rmen. Programuppspel ning startar.
e Om du har stoppat programuppspel ningen kan du inte teruppta
uppspelningen.
o For en del typer av skivor kan du eventuellt inte anvanda
programuppspel ning.

Zoom in
DVD- jVideo-

Du kan zooma (forstora eller minska) den projicerade bilden pa skéarmen. Om
den férstorade bilden &r storre an skarmstorleken kan du visaden med hjép av

Vaxlatill I&get [Funktion] fore anvandning

panorering.
Zoom
1 Tryck pa @ under uppspelning.
O © Forstoringen (eller zoomningsgraden) visas. » 5
Efmie 25
'S
216 25
GO G0 ) S¢
-]
L 38
OO 2 Valj Z‘c())gskad forstoring genom att trycka flera ganger
Setup! .|.'| Return pé' @ "
Ig)yslo 0\%2
'le * Du kan endast forstora [INIZ=el -bilder. Det gér inte att minska dem.
ﬂ Mute '
= e Efter att du har forstorat bilden trycker du pa @@Q@ for att
panorera.
e For att tergatill ursprungligt format valjer du”1” eller ” 100%” genom
EPSON Zoom

%JJJ att flera génger trycka pa (s J.
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[ER R EE]
Source Color Mode Break
]

EIEBICD

Top Menu Menu

Return

Keystone Volume

Visual Setup,
=
Mute '

Subtitle  Angle

ﬁ%

Power

@ @

OnScreen  Repeat  Program  Sleep
O
Sumound  Sound Zoom Aspect
® © 0O
(ER )
Source Color Mode Break
J

EIEBICY

Top Menu Menu

OO
NN
Se!upReturn
O<=>0

Keystone Ve

/olume

Visual Setup,
=]
1 —
=] e 5

=N
Audio f#'Subtitle'§} Angle

EPSON

%JJJ

Byta ljudsprak

ovD- WVideo-
co M=

Nér en skiva har spelats in med flera ljudsignaler eller sprak gér det att byta till
den ljudsignal eller det sprak du 6nskar.

Audio

1 Tryck pa under uppspelning.

Aktuella ljudinstallningar visas pa skiarmen.

2 Valj 6nskade installningar genom att trycka flera ganger pa

Audio
o»
s\ ‘ //
,Q— e Det gar dven att byta fran skarmen med uppspelningsinformation.
‘7 7 sida 37
Tips

e Om en sprakkod (t.ex. 6978) visas £ sida 53

Andra visning av textremsor

DVD- ¢
o

Du kan valja om textremsor ska visas eller inte péa skivor som spelats in med
textremsor. Om en skiva har spelats in med textremsor pa flera sprak gar det att
byta till det sprak du 6nskar.

Subtitle

1 Tryck pa under uppspelning.

Aktuella instéllningar for textremsa visas péa skarmen.

2 Valj 6nskade installningar genom att trycka flera ganger pa
Subtitle

=)

 Om den tillgangliga textremsan inte hittas visas ikonen @).

,Q’- o Det gér dven att byta frén skarmen med uppspelningsinformation.
/ £'sida 37

e Om du anvander kan du vaxla mellan den inbiddade
textremsan och informationen for textremsa fran en fil. Bada kan visas
med fyrtiofem tecken med en byte (tjugosju tecken med dubbla byte) péa
maximalt tva rader. Tecken utanfor dessa begransningar visas inte.

En fil med textremsor med ett av foljande filtillagg ar giltig:

”.srt”, ”.smi”, ”.sub”, ”.ssa” och ”.ass”.

Namnet for filen med textremsor maste vara samma som filnamnet
for filmen.

Tips



Andra vinkel
Video
Pa skivor som har spelatsin med flera kameravinklar gar det under

uppspel ning det att byta frén huvudvinkeln till en annan kameravinkel, t.ex.
ovanifran eller fran hoger.

OO0 O

Source Color Mode Break ° Anle X

) 1 Tryck pa under uppspelning.
Aktuell vinkel visas pa skarmen.

olcy P

=)0

Top Menu Menu

Angle
2 Valj onskad vinkel genom att trycka flera ganger pa .

@ Det gér dven att byta frén skarmen med uppspelningsinformation. £ sida 37
Tips

peiadueny
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DVD- @Video-§§ Ljud-

Du kan kontrollera aktuell uppspel ningsstatus och éndra instélIningarna utan
att stoppa uppspel ningen.

Vaxlatill I&get [Funktion] fore anvandning

OnScreen

1 Tryck pa under uppspelning.

g sond  Zoom  Aspect

(2] 00O Den projicerade bilden minskas och féljande informati onsskarm visas
e st s under den.
)

Kapitel

Ljud

Textrems

| Bithast 01 Spelad tid 0:02:03

O & O . . . .
vw:sm]w e Om du anvander en andras uppspel ningstiden enligt féljande
— — OnScreen
varje gang du trycker pa (1 ): "Enkel spelad” — " Totalt spelat” —

Audio  Subtitle  Angle

"Enkel kvar” — "Totdt kvar”

e Om du anvénder en andras uppspel ningstiden

OnScreen

EPSON enligt foljande varje gdng du trycker p& (7 ): " Totalt spelat” — "Totalt

%JJJ kvar” — "-:--:--" (WMA stéder inte spartid)
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2 Tryck pa @Q for att placera pekaren pa énskat

alternativ och tryck pa

e Du kan stéllain titel-, kapitel- eller spdrnummer samt tid med hjalp av
sifferknapparna och stéllain starttiden for uppspelning. 23" sida 26

o Nér det valda alternativet visas véljer du 6nskat varde med (>
och trycker pa (ex),

e Tryck pa (&]mﬂ en gang sa forsvinner skarmen med

uppspel ningsinformation.

e Om du anvander och ”-:--:--" visas, kan du stéllain starttiden
for uppspelning av sparet med hjalp av sifferknapparna.

e Det gér inte att anvanda denna funktion nar uppspelningen &r stoppad.

3 Tryck pa .

Uppspelningen startar med den valdatiteln, kapitlet eller spéret eller
angiven tidsinstélning.

Vad som visas pa skarmen med
uppspelningsinformationen

Titel Ange ett titelnummer du vill spela upp med hjélp sifferknapparna.

Kapitel Ange ett kapitelnummer du vill spela upp med hjalp sifferknapparna.

Audio (Ljud) | V&l ljudsystemet och spraket.

Textrems Vlj att visa eler inte visa textremsor och sprak.

Vinkel Du kan andra kameravinkeln.

TT tid Stal in starttiden fér uppspelning av en titel med sifferknapparna

K tid Stal in starttiden for uppspelning ett kapitel med sifferknapparna.

Repetera’ V] repeteral get for uppspelning.

Tid disp. Vélj hur .spelt.iden ska.vigas langst ner till hoger pa skarmen med
uppspelningsinformation.

Spér Ange ett sparnummer du vill spelaupp med hjalp sifferknapparna.

Skivtid Stal in starttiden fér uppspelning av en skiva med sifferknapparna.

Spar tid Stéll in starttiden for uppspelning av ett spar med sifferknapparna.

Repetera” V] repeteral &get for uppspelning.

Tid disp. Vélj hur .spelt.iden g(gvisﬁs langst ner till hoger pa skarmen med
uppspel ningsinformation.

*Det gér inte att valjaslumpvald uppspelning eller sslumpvald repetering for
repeterainstal Iningen pa skarmen med uppspel ningsinformation. Stall in det

Repeat

med hjdlpav (2. £°sida32



Stalla in insomningstimer

Nér den tid du stéllde in for insomningstimern har passerats, stings strmmen
av automatiskt. Du kan férhindra onédig elférbrukning om du somnar medan
du tittar pa en film.

Om insomningstimern ar installd pa ”Sleep Off” och om uppspelningen ar

Véxla till laget [Funktion] fére anvandning

el ) stoppad eller avslutad och enheten inte anvénds under cirka 30 minuter, stdngs
Dlalo strdommen av automatiskt.
(ER )
Source Color Mode Break Sleep
() o
Tryck pa D
o Sleep . B " - .
ENUICY e Om du trycker pa () Visas den aktuella installningen for
TEA) MO insomningstimer. N&r insomningstimern visas valjer du 6nskad

/\ Sleep

\ installning med ().

O " O
KMCSGTp Sleep OFf : Om skdrmen for vilolage projiceras och
om enheten inte anvands under cirka
— — 30 minuter, stangs strommen av 5
== automatiskt. Om bildsignaler inte g_ 5
- L =)
kommer in i EXTIRSE-lage och om a 2
. " . -
enheten inte anvénds under cirka 30 S5
EPSON . ) ) . aa
%JJJ minuter, stdngs strommen av automatiskt
(standardinstallning).
Sleep 10 : N&r 10 minuter har gétt stangs enheten av
. automatiskt.
[ ]
Sleep 150 : Nar 150 minuter har gatt stangs enheten av

automatiskt.

Stalla in insomningstimer
Meddelandet ”Sleep” visas pa skarmen i cirka 20 sekunder fore automatisk
avsténgning.

Andra insomningstimer

Sleey
Tryck pa Cp] upprepade ganger och ange ny tid.
Kontrollera installningen for insomningstimer

Sleep
Nar insomningstimern har stéllts in och du trycker pa (Jen gang, visas
aterstdende tid innan sleep visas pa skarmen.

Q o [nstéllningarna for insomningstimer sparas inte i minnet. Om apparaten
stings av avaktiveras insomningstimern.

e For skivor som atergar till menyn nar uppspelningen ar klar, stangs inte
strommen av dven om laget ”Sleep Off” har stallts in.

Tips
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Byta bildformat
DVD- QVideo- Ext.Vid.
Enheten kénner automatiskt av insignalens bildformat och bilden projiceras

i lampligt format. Om du vill andra bildformatet eller om det inte &r korrekt
installt kan du andra det pa foljande sétt.

Vaxlatill &get [Funktion] fore anvéndning

OnScreen Repeat  Program  Sleep Aspect

= Tryck pa .
Aspect
@ &) ) ) e Varje gang du trycker pa Cp] visas bildformatets namn pa skarmen
- och formatet éndras.
=) ) ) ¢ Bildformatet for skivinstallningar och bildsignaler kan &ndras pa
) (=) =) foljande sétt.
Top Menu Menu

Keystone Volume

Visual Setup,
[=1E

Projicera med den inbyggda DVD-spelaren

Skarmstorlek
16:9

@) @

@)
OQC OQ

4.3 Norma Full

O

Format
Fasti full storlek (16:9)

Zoom

@)
@)

O

L etterbox

* N[EEeM Fast i normal storlek om bildspel kors.



Projicera komponentvideobilder (SDTV), kompositvideobilder

Skarmstorlek Format
4.3 Normal Full Zoom
O¢ S
O~ O CJ X
L etterbox

Projicera komponentvideobilder (HDTV)

Skarmstorlek Format
16:9 Fasti full storlek (16:9)
RO RO
O J O @

Projicera datorbilder
Bredbildsdatorbilder projiceras altid med normal (bredbild) installning.

Tryck pa knappen % for att &ndra bildformat om bredbildsdatorbildernainte projicerasi rétt format.

QD
)
<
Q:
>
o
=)
>
(@]

peladueny
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Uppspelning genom att ansluta en
periferienhet

Ansluta en USB-lagringsenhet

Du kan andluta ett USB-minne eller flerkortslésare som fdljer USB 1.1 till enheten och spela upp filer i foljande format.
o MP3/WMA-filer

o JPEG-filer

o DivX®-iler

Uppspelningen av filer och dina &gérder under uppspelning & samma som néar du spelar upp filer fran en med
en standard DV D-spelare.

\lv
~())~ ¢ Omduansluter en USB-lagringsenhet till enheten, andras kéllan till USB och uppspelningen startar automatiskt nar:
’{_. —en skiva spelas eller stoppas pa en standard DV D-spelare.
ips

—en annan videoenhet, en TV-apparat eller en dator ansluts till enheten och en skiva spelas upp eller stoppas.
e Om du anvander en USB-hubb fungerar inte enheten paratt sétt. Anslut USB-lagringsenheten direkt till enheten.

Tainte bort USB-lagringsenheten under ett bildspel. Stoppa bildspelet genom att trycka pa E] och ta bort USB-lagringsenheten.



Ansluta till en annan videoenhet, en TV-apparat ell

Forutom den inbyggda DV D-spel aren kan projektorn &ven visa bilder genom att andutatill en dator eller féljande
enheter med videoutgang:
— Videobandspelare — Spelkonsol — Videoenhet med inbyggd TV-tuner — Videokamera och annat

Videoutrustningens signalformat
Vilken videosignal som kan skickas ut beror pa videoutrustningen. Bildkvaliteten beror pa videosignalens format. | allmanhet kan

bildkvaliteten rangordnas sa har:
1. Komponentvideo — 2. Kompositvideo

Mer information om vilket signalsystem du ska anvanda finnsi den ”dokumentation” som medfdljde den aktuella
videoutrustningen. Kompositvideo kan kallas " Bildutsignal”.

@ Om den utrustning som ansluts har en unik form pa kontakten ska du ansluta med den kabel som levererades med

Tips utrustningen eller en tillvalskabel.

e Stang av den anslutna utrustningen. Om strémmen & pa vid anslutningen kan skador uppsta.

e Sténg linsskyddet innan du ansluter en annan enhet till projektorn. Om fingeravtryck eller mérken fastnar pa linsens ytan, visas
inte bilden tydligt.

e Tvingaintein en kontakt i en port dér den inte passar. Detta kan skada enheten eller utrustningen.

Ansluta med en videokabel

Till ljudutgangport

Till ljudingéngsport
Video/audio-kabel (finns pa marknaden)
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Ansluta med en komponentvideokabel

Till
ljuding@ngsport

Till ljudutgangport

v ¢=((rmm\
3 3

RCA ljudkabel (finns pa
marknaden)

Komponentvideokabel
(finns p& marknaden)

@ For en enhet med D-portutgang, anvander du en omvandlingskabel fér D-port - komponent (finnsi handeln).
Tips

Ansluta till en dator

Till
datoringangsport
Till
ljudingangsport

Vit

J
N — —
2RCA & Stereo mini-stift- (&5
ljudkabel (finns p& marknaden) °f =
e (1 P SN 0 . :

Till ljudutgangport ‘

— |@E¢

Till géngsport display

AN

Datorkabel (finns p& marknaden)
(Mini D-Sub 15-stifts < Mini D-Sub 15-stifts)

Anvéand en kabel som & markt ” Inget motstand” nér du anvander en ljudkabel som finns pa marknaden med en 2RCA <
stereo mini-kontakt.

Tips



Projicera bilder fran en extern videoutrustning eller en dat

EITBICY

TR

Top Menu Menu

O

Keystone

) O
folume
f  Visual Setup@™ )
=]
— —
= e, O
— —
Al
(e

Y
Ve

wdio  Subtite  Angle

)@= @

EPSON

%JJJ

1 Oppna linsskyddet och tryck pa @

Source

2 Om du trycker pa visas foljande meny pa skarmen.
Den orange pekaren pekar paaktuell vald kalla. Valj énskad kallagenom

att trycka pa £=><=>, och tryck pa :

DVD/USB

Component

Video
PC

3 Satt pa strommen pa enheten och tryck pa knappen [Play]
eller [Playback] pa videoenheten.

Om lampan inte lyste tdnds den automatiskt nu.

Efter en kort stund projiceras bilden.

Aterga till den inbyggda standard-DVD-spelaren
Gor nagot av féljande:

e Tryck pa @

e Forinen skivai skivoppningen.

Source
e V&j”DVD/USB” genom att trycka pa (=)
e Tryck pé@.
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Om en datorbild inte projiceras

Du kan vaxla destination for bildsignal frén datorn genom att hallaned

och trycka pa (tangenten &r oftast markt () eller &£).

£ Dator " Dokumentation”
Vanta ndgra sekunder efter att du vaxlat for att projiceringen ska borja.

Exempel pa vaxling av utgang

Epson * Toshiba +
NEC IBM/Lenovo
- +
Panasonic N Sony
SOTEC Dell +
HP + Fujitsu "
Macintosh Stall in spegling eler displayidentifiering.
Beroende pa vilket operativsystem du anvander kan du
stéllain dem genom att trycka pd £2.

Beroende pavilken dator du anvander kan visningsstatusen ocksa andras enligt
foljande varje gang du trycker pa tangenten for att vaxla utgang:

Endast dator Endast skarm Bada




'Ljudinstallningar

Lyssna med hdorlurar

/\ Obs!

e Stall intein volymen for hogt nér du lyssnar med horlurar. Du kan skada horseln om du lyssnar pa hog volym
under langre tid.

o Stél inte in volymen for hogt frén borjan. Ett plotsligt hogt 1jud kan orsaka skador p& horlurarna samt ge
horsel skador. Som férebyggande dtgérd ska volymen sinkas innan apparaten stangs av och sedan gradvis hojas
nar du sitter pa den igen.

Ansluta horlurar fran marknaden

peiadueny

QD
)
<
Q:
>
o
=)
>
(@]

Horlurar

@ Na&r du har anglutit horlurarnatill horlursuttaget matas inget ljud ut fran hégtalarna.
Tips
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Ansluta till ljudutrustning med digital koaxial ljudingang

Du kan andlutatill Av-forstarkare och utrustning for digital inspelning om de har en digital koaxial ljudingdng. N&r du
ansluter skaen digital koaxialkabel anvandas (finns pa marknaden).

For helt och hdllet in ljudkabelns kontakt i uttaget.

> —

Till digital koaxial
ljudingéng
AV-forstérkare ~N
( Digital koaxialkabel
. é @ (finns p& marknaden)
| O
Till digital koaxial ljudutgang
\\ I ’—
f/@: Den signal som skickas fran den digitala koaxiala |judutgéngen dndras med instéllningen " Digital utg”
-,'-ips i installningsmenyn. Fér mer information om utgéngssignalen £ sida 53

Valja surroundljudlage

Vaxlatill [&get [Funktion] fore . . . ° .
anvandning Om du aktiverar det virtuellaljudsystemet, kan du lyssna pa verkligt

stereosurroundljud med endast vanster och hoger hogtalare &ven om ljudet
normalt avges frén flera hogtalare.

gond  Zoom  Aspect

@ o O Surround

o 1 Tryck pé @
C[ﬁ Aktuellainstallningar visas pa skarmen.
@ @ &

O 40 2 Valj 6nskade installningar genom att trycka flera ganger pa
Keystonev‘sua‘ sep Volume Surround

D |

1 I

=) e

Audio  Subtitle  Angle

=) =)

: Stereol &ge (standardinstalIning)

EPSON ‘

%JJJ : VirtuelIt surroundljudi&ge




Valja digitala ljudeffekter

Vaxlatill laget [Funktion] fore o . . . . o
anvandning Det gar att vélja de ljudeffekter som passar den musikgenre som finns paden

aktuella skivan.

nd
1 Tryck pa

Aktuellainstallningar visas pa skarmen.

OO0 O

Source Color Mode Break

=0 E)

EITBICY
(= (=] CJ

Top Menu Menu

2 Valj onskade installningar genom att trycka flera ganger pa
Sound

-

Ljudeffekterna som du kan vélja enligt den isatta skivan eller den
anslutna enheten, andras enligt foljande:

I<eys1one

.Vlsual Setup

Audio Submle Ang\e
o))

DVD-Video . . .
Video-CD Concert — Drama — Action — Sci-Fi (Science Fiction) % >
ExtVid./Dat. S )
EPSON Ovriga skivor Classic — Jazz — Rock — Digital 353
%JJJ o
=3
aa

\ls

“2N&" V) ljudeffekten ” Concert” eller  Classic” for oférgad ljudutmatning.
Tips

49



50

Installningar och
justeringar

Atgarder och funktioner
| Installningsmenyn

Projektornsinstéliningar kan andras for att passaini den miljo dér den ska anvandas.

Anvanda installningsmenyn

ppppp Setup

Func- {10123 Q . .
eeeeeeeeeeeee @ 1 Tryck pa O under uppspelning eller vid stopp.
O
@0 Foljande installningsmeny visas:
[ER R
Source Color Mode Break
Skivmeny
B! Ljud
Textrems
TD’:AE:U] E] C:/IN] DivX textning

enu
0SD-sprik
NO

Sehll leturn

e g, 2T 2 Tryck pa @@ och valj énskad ikon.
-

[ 1 [ 1

=] - SprékinstalInin LjudinstélIning

Andrainstéllningar

EPSON

\%JJJ




3 Tryck p& {& >~ for att vélja den funktion som ska

stallas in och tryck darefter pa @

Instéliningarna visas till hoger.

Sida for sprakinstalln.
| Skivmeny _______» [ENSREEY

Ljud Kinesiska
Textrems Franska

DivX textning Spanska

0SD-sprik Portugisiska
Polska
Italienska
Turkiska

4 Valj den installning som du vill andra och tryck pa .

For att visa andra sidor med installningar véljer du 6nskad ikon genom

att flera ganger trycka pé@.

o Setup .
5 Nar installningen &ar klar trycker du pa O for att stanga
installningsmenyn.

Lista for installningsmenyn

Fetstil anger standardinstéllningen.

Sprak =
Installning | Installningens innehall e
Skivmeny Information om ”6978" och andra sprakkoder finnsi ” Forteckning § g
Valj sprék for DV D-videomenyn. over sprakkoder”. /7 sida 53 5@
Audio (Ljud) Dessainstallningar &r tillgangliga nar installningar har spelatsin pa % 2
V] sprak fér DV D-videons soundrack. sjalvaskivan. Om deinte finns inspelade, & instlIningens innehdl -8
tillgéngligt. Om det sprak som véljsinte finnsinspelat pa skivan, =
Textrems _ anvands skivans standardsprak.
Véalj sprak for DV D-videons textremsa.
DivX textning Cent. Eur., Kyrillisk, Grekiska, Standard, Hebreiska, Kinesiska,
Vélj ett teckensnitt som stdder DivX Koreanska
textningen. Vélj " Standard” for att visa standardlistan med textteckensnitt
i Roman som redan finns pa enheten.
OSD-sprak English
Vélj menyspraket (for installning och visuell :
installning).
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Ljud

Installning ‘ Installningens innehall
Digital utg Stream: Anvands vid andutning till en DTS/Dolby Digital-
Angetyp av utgangssignal enligt den avkodare eller nér ansluten utrustning har dessa
utrustning som anglutits till den digitala funktioner.
koaxiala ljudutgangen. PCM: Anvands nér ansluten utrustning bara har linjar PCM.
Mer information 23" sida 53
Nattlage P&  Minskar ljudstyrkan men okar volymen for svagaljud.

Kompenserar for variationernai hur starka Av:  Anvand detta alternativ for att lyssna pa stereo-surroundljud.
och svaga ljud l&ter vid uppspelning palég
volym.
Detta dr endast tillgangligt for DV D-videoskivor
som har spelatsin med Dolby Digital.
Sla”P&" Dolby Digital-laget om volymen for
rosternai filmen &r 13g.
Andra
Instéllning ‘ Installningens innehall

Skéarmslackare P&:: Skarmslackaren startar.
Stall in om skérmsléckaren ska starta om Av:  Skérmdéckaren startar inte.
uppspelningen har stannat och en tillbild
visasi cirka 15 minuter utan att du anvénder
nagon funktion pa enheten.

PBC _ P&  Startar uppspelning med PBC aktiverat. Nar spelas
Stéll in for att aktiveraeller avbryta PBC upp, visas dess meny.
under uppspelning av NEEe). Av:  Startar uppspelning med PBC inaktiverat. Det forsta och de

efterfoljande spéren spelas upp i sekvens.

DivX® VOD-kod
Registreringskoder som kréavs fér VOD-
tjanster (video on-demand) tillhandahalls.

Tryck pé@ och kontrollera registreringskoden som visas.

Nér du &r Klar trycker du pa .
Med registreringskoden kan du kopa eller hyra videofilmer som

tillhandahalls med DivX® VOD-tjanster (video on-demand)
(www.divx.com/vod).

MP3/JPEG-Nav
Visar hierarkiska menyer inklusive mappar.

Utanmeny:  Visar ala [ERINY -, IFEEE - och IEN2G -filer
som finns pa en skiva.
Med meny:  Visar menyn som innehaller mappar.

Standard
Aterstédler alainstélningar till dess
ursprungliga vérden, forutom for [6senord for
" Skivl&s® i instéllningsmenyn och ” Aterst.
lampans timmar” for menyn Visuell
installning.

Tryck pé’\@ och tryck pa for att startainitiering.

Lésenord
Stall in 16senordet nér du spelar en skiva som
skyddats med " Skivlas”.

Ange ditt sexsiffrigaldsenord i kolumnen " Gam. |6senord” med
hjalp av sifferknapparna pafjarrkontrollen. Om det & forsta gangen
du anger ett |6senord matar du in " 000000” .

Ange ett nytt sexsiffrigt [6senord i kolumnen ”Ldsenord”. Ange
igen det nya sexsiffrigalésenordet i kolumnen " Bekr 16senord”.

Nar du trycker pa registreras det nya |Gsenordet.

Om du inte kommer ihag |6senordet matar du helt enkelt in
”000000" i kolumnen " Gam. l6senord” .

Skivlas
Om du har 13st en skiva med Skivlas-
funktionen méste du ange |6senordet for att
spela skivan. Det gér att skydda skivor fran
icke auktoriserad uppspelning.
Det gér att |asa upp till 40 skivor.

o

Las: L &ser uppspelningen for den skiva som &r insatt
i enheten. Du maste ange det sexsiffriga lsenordet
for att spela den.

Lasupp:  Tillater uppspelning av alla skivor.




Forteckning over sprakkoder

Abkhazian 6566 Gaelic; Scottish Gaelic | 7168 Magyar 7285 Sinhalese 8373
Afar 6565 Gallegan 7176 Malayalam 7776 Slovensky 8373
Afrikaans 6570 Georgian 7565 Maltese 7784 Slovenian 8376
Amharic 6577 Gikuyu; Kikuyu 7573 Manx 7186 Somali 8379
Arabic 6582 Guarani 7178 Maori 7773 Sotho; Southern 8384
Armenian 7289 Guijarati 7185 Marathi 7782 South Ndebele 7882
Assamese 6583 Hausa 7265 Marshallese 7772 Sundanese 8385
Avestan 6569 Herero 7290 Moldavian 7779 Suomi 7073
Aymara 6589 Hindi 7273 Mongolian 7778 Swahili 8387
Azerhaijani 6590 Hiri Motu 7279 Nauru 7865 Swati 8383
Bahasa Melayu 7783 Hrwatski 6779 Navaho; Navajo 7886 Svenska 8386
Bashkir 6665 Ido 7379 Ndebele, North 7868 Tagalog 8476
Belarusian 6669 (|!1?§2£?;:Z|) 7365 Ndebele, South 7882 Tahitian 8489
Bengali 6678 Interlingue 7365 Ndonga 7871 Tajik 8471
Bihari 6672 Inuktitut 7385 Nederlands 7876 Tamil 8465
Bislama 6673 Inupiag 7375 Nepali 7869 Tatar 8484
Bokmal, Norwegian 7866 Irish 7165 Norsk 7879 Telugu 8469
Bosanski 6683 [denska 7383 Northern Sami 8369 Thai 8472
Brezhoneg 6682 Italiano 7384 North Ndebele 7868 Tibetan 6679
Bulgarian 6671 Ivrit 7269 Norwegian Nynorsk; 7878 Tigrinya 8473
Burmese 7789 Japanese 7465 Occitan; Provencal 7967 Tonga (Tonga Island) 8479
Castellano, Enpafiol | 6983 Javanese 7486 Old B;"a%ir:]?g; Old | 6785 Tsonga 8483
Catalan 6765 Kalaallisut 7576 Oriya 7982 Tswana 8478
Chamorro 6772 Kannada 7578 Oromo 7977 Turkce 8482
Chechen 6769 Kashmiri 7583 Ossetian; Ossetic 7983 Turkmen 8475
Chews; Chichews; | 7g5q Kazakh 7575 Pali 8073 Twi 8487
Nyanja
2254 9072 Kernewek 7587 Panjabi 8065 Uighur 8571
Chuang; Zhuang 9065 Khmer 7577 Persian 7065 Ukurainian 8575
Church Slavic; Slavonic | 6785 Kinyarwanda 8287 Polski 8076 Urdu 8582
Chuvash 6786 Kirghiz 7589 Portugués 8084 Uzbek 8590
Corsican 6779 Komi 7586 Pushto 8083 Viethamese 8673
Cesky 6783 Korean 7579 Russian 8285 Volapuk 8679
Dansk 6865 Kuanyama; Kwanyama | 7574 Quechua 8185 Walloon 8765
Deutsch 6869 Kurdish 7585 Raeto-Romance 8277 Welsh 6789
Dzongkha 6890 Lao 7679 Romanian 8279 Wolof 8779
English 6978 Latina 7665 Rundi 8278 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Latvian 7686 Samoan 8377 Yiddish 8973
Estonian 6984 L etzeburgesch; 7666 Sango 8371 Yoruba 8979
Euskara 6985 limburgan; limburger 7673 Sanskrit 8365 Zulu 9085
EAANVIKG 6976 Lingala 7678 Sardinian 8367
Faroese 7079 Lithuanian 7684 Serbian 8382
Francais 7082 Luxembourgish; 7666 Shona 8378
Frysk 7089 Macedonian 7775 Shaip 8381
Fijian 7074 Malagasy 7771 Sindhi 8368
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Installningar och utgangssignaler for "Digital utgang’

: Instéllningar for "Digital utgang”
Uppspelad skiva
Stream | PCM
DV D-video, linjé&r PCM Linjar PCM-stereo
DVD-video, DTS DTS bitstream 48 kHz, 16 bitar linjar PCM
Dolby Digital DVD-video Dolby Digital bitstream 48 kHz, 16 bit stereo linjér PCM
Ljud-CD, Video-CD, SVCD 44,1 kHz, 16 bit stereo linjar PCM/48 kHz, 16 bit linjar PCM
Ljud-CD, DTS DTS bitstream 44,1 kHz, 16 bit linjar PCM
MP3/WMA-skiva 32/44,1/48 KHz, 16 bitar linjér PCM




Atgarder och funktioner p4 menyn
Visuell installning

Det gér att justeraljusstyrkan, kontrasten och andra varden for den projicerade bilden.

Anvanda menyn Visuell installning

Visual Sety
1 Tryck pa [j under projicering.

Foljande meny visas:

M@B@ Visuell installning
)
™) Alternativ
Information
(= (=) )
TODMEHU Menu
£ [ £ 1vilia [Enter]Enter
Selup. ‘ Return

o 2 Tryck p&d {& > <~ for att vélja den funktion som ska
()

Vis

E stallas in och tryck darefter pa .
=3
Audio  Subtitle  Angle
&= &3
Ljusstyrka
EPSON
%JJJ [ + IFunktion [Visual Setup]Avsluta

3 Tryck pad {& > <~ for att vélja den funktion som ska

stéllas in och tryck darefter pa @@ for att justera.
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o Nér alternativ visas vajer du dnskat alternativ och trycker pé for
att aktiveradet.

Visual Sety
4 Nar installningen ar klar trycker du pa for att stédnga

menyn.
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Menyn Visuell installning

Bild
Installning
Brightness (Ljusstyrka)

Instéllningens innehall
Justerar bildens ljusstyrka.

Contrast (Kontrast)

Justerar skillnaden mellan ljust och mérkt i bilderna.

Color Saturation (Fargmattnad)

Justerar bildernas fargmattnad. (Visas ) d& en dator &r andluten.)

Tint (Ton)

Justerar bildtonen. (Visas g daen extern video eller dator som &
ansluten inte & NTSC.)

Sharpness (Skarpa)

Justerar bildens skérpa.

Fargtemperatur Justerar hela bildens fargton.
Hog: Gor bilden bléaktig.
Lé&g: Gor bilden rodaktig.
Progressiv Kan endast stéllasin om en av foljande fem signaler matasiin:

Omvandlar signaler i interlace-format till
progressiva som passar for den aktuella

480i, 5761 och 1080i i komponentvideo, eller NTSC och PAL
i kompositvideo.

bilden. Av: Bratill actionbilder.

Video: Bratill vanliga videobilder.

Film/Auto: Anvénder 2 till 3 nedrullningsldgen och omvandlar film
med 24/30 ramar, CG och animeringar till passande
progressiva signaler for att skapa naturlig bildkvalitet.

Alternativ

Installning

Video Signal (Videosignal)
Stéller in signalformatet pa den
videoutrustning som &r ansluten till
ingangsporten for video.

Instéllningens innehall

Visas endast om "Video” & valt som kélla

Nér du koper projektorn &r dettainstéllt pa” Auto” sa att
videosignalen kénns av automatiskt. Om storningar visasi de
projicerade bilderna eller om inga bilder visas nér du véjer " Auto”,
véaljer du manuellt passande signal.

Barnsparr P&  Aktiverar barnsparren. For att starta projektorn haller du
Anvand @ pa huvudenheten for att 1&sa nere @ pa huvudenheten i cirka 5 sekunder eller sa haller
paslagsfunktionen. du nere (&) pafjarrkontrollen.

Av:  Avaktiverar barnsparren.
Takprojicering Pa  Projicerar bilder pataken med hjalp av spegeln.
Av:  Avaktiverar takprojiceringen.

High Altitude Mode (Lage fér H6g hojd)
Stall in dettalage om du anvénder enheten pa
héga hojder.

Om du anvander enheten pa hoga hojder, dvs. 1 500 m eller mera
ovanfor havsytan, ska dennainstédlining vara”P&’.

Zoom
Vélj W/T pa huvudenhetens funktionspane!.

Justerar bildformatet.
Vidvinkd: Forstorar bilden.
Tele: Minskar bilden.
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Information

Funktion ‘ Innehall
Information Lampans timmar: Lampans totala brukstid. OH visas for 0 till 10 timmar. Andrastill
Aktuell status entimmesenheter for 10 timmar eller mer. Nér lampan behdver bytas
visas. ut blir displaytexten gul.

Source (K&la):  Visar om projiceringen kommer fran en standard-DV D-spelare, frén extern
videoutrustning eller fran en dator.

Videosignal: Visas nar "Video” &r valt som "Kalla' och visar formatet pa den ingadende
videosignalen.
Upplosning: Uppldsningen visas om ”Kalla® & négot annat an ” Video” . Uppldsningen for
bildsignaler frén en dator och komponentvideosignal erna som matas in visas.
Status: Visar all felinformation. Om du kontaktar ett servicecenter kan denna
information efterfrégas.
Reset Lamp Né&r du har bytt ut lampan, initierar du installningen for lampans timmar. Lampans totala brukstid
Hours (Aterstéall | nollstalls da
lamptimmar)
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Bilaga

'Felsokning

Kontrollera status pa enheten med indikatorerna pa

ovansidan.

Kontrolleraforhallandet i tabellen nedan och fdlj

anvisningarna for att &gérda problemet.

* Om allaindikatorer inte & tdnda &r inte nétsladden
ordentligt ansluten eller enheten &r inte paslagen.

Om @ lyser réd Fel ® iy ¢ binkar O :av

Internt fel

Vantacirka 1 minut och 30 sekunder. Dra
Rod -O- -B|darefter ut sladden fran eluttaget och sétt

.., |idenigen.

Rod -O- § | om indikatorstatusen inte &ndras efter att

Rod @
Om felet fortsatter

Vanta cirka 1 minut och 30 sekunder. Koppla
darefter bort elsladden fran eluttaget och
kontakta din lokala aterforsaljare eller

du tryckt p& @ och strommen &r pa. narmaste adress som finns i avsnittet Kontakt.
RS Flaktfel/Sensorfel £Fsida 74
od @
Rod -O- §
Rid @ FOor hog temperatur
» (6verhettning) e Flytta ut projektorn
O 8- Lampan slacks automatiskt och projektionen |  s& att den star minst
Réd avbryts. Véanta cirka 5 minuter. Om 20 cm fran vaggen.
o l stromindikatorns farg vaxlar till orange, e Rengor luftfiltret.
kontrollerar du de tre punkterna som visas [ sida 62 Om indikatorstatusen
till hoger. e Om du anvander inte andras efter att du
enheten pa hoga > .
hojder, dvs. 1 500 m try?kt pa @ th
eller mera ovanfor strommen ar pa.

havsytan, ska
instéllningen for "Lage
for hog hojd” vara
"P&". /7 sida 56




Lampfel/lLampan tands inte/Lampan slacks/
~ .., _ |Lampluckan 6ppen Om felet fortséatter
Rad "(.)~' 5 Vanta cirka 1 minut och 30 sekunder och kontrollera om det finns en ~sida 58
o i trasig lampa. £’ sida 65
Rengor luftfiltret och luftinblaset. 23 sida 62

Rod @

Satt i lampan igen och séatt pa Om problemet kvarstar ‘
Lampan &r inte trasig huvudstrombrytaren p& huvudenheten. > nar du satt i lampan igen
Lampan &r trasig Kontakta aterforsaljaren for ytterligare rad. 23 sida 74

Om du anvander enheten pa hoga hojder, dvs. 1 500 m eller mera ovanfér havsytan, ska instéllningen
for "Lage for hog hojd” vara "P&". 27 sida 56

Nar indikatorn eller % blinkar orange Varning ® :lyser SO-:blinkar O :av

Rod Y For hog temperatur
o Du kan fortsatta projicera i
G- | detta tillsténd.
Projektionen avbryts

Kontrollera de 2 Om felet kvarstar nar du trycker pa

alternativen.

e Flytta ut projektorn sa att
den star minst 20 cm fran

@ och satter pa strommen, ska
Orange - ) du inte anvanda projektorn. Dra
9 e i aUtO“jét|Skt om véggen ut stromsladden fran eluttaget.
efterféljande hogg « Rengor luftfiltret Kontakta aterforséljaren. Kontakta

temperaturer registreras. . din lokala aterforsaljare eller

7 sida 62 " ) .
narmaste adress som finns i
avsnittet Kontakt. 2 sida 74

Meddelande om utbyte av lampa

. . | Detar dags att byta lampan. Byt ut lampan mot en ny sa snart som mdgjligt. Fortsatt inte att anvanda
7~ " |lampan i det har laget, eftersom den kan den explodera. 23 sida 65

Na&r indikatorerna & eller § ar slackta FAeldiet ® .iyser “O-:blinkar O :av
[ J .. .
Standby-lage Visar att apparaten & Klar att anvandas.
Orange
N Under
o uppvarmning Om du trycker pé@ i uppvarmningsl age hander ingenting.
Gron (cirka 20 Koppla inte ur elsladden under uppvarmning. Detta kan minska lampans livslangd.
sekunder)
o Projicering
Gron pé’lg ar
2O- Nerkylning Medan enheten svalnar fungerar inga knappar varken pa fjarrkontrollen eller
o (cirka 5 huvudenheten. N&r avsvalningen &r klar vergér apparaten till standby-l4ge.
Orange sekunder) Kopplainte ur elsladden under avsvalning. Detta kan minska lampans livslangd.
o Break (Rast 8 (= csr ot Atergd i i
Grén ( ) Tryck pa for att &tergatill normal uppspelning.
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Om indikatorerna inte ar till nagon hjalp

Om enheten inte fungerar normalt ska du kontrollera nedanstéende anvisningar innan du tar den till reparation. Om
problemet inte |6ser sig, ska du kontakta &terforsaljaren for rad.

Nar det har hander Kontrollera har Hanvi_snings-
sida
oo e e Tryokecupa @7 £7sials
e Draut sladden frén eluttaget och sétt i denigen. £sidal8
o Haller enheten pa att svalna? £sidas9
e Om indikatorn tands och slacks nér du trycker pa elsladden, stang av
strombrytaren och koppla darefter bort och ateranslut elsladden. Om
dettainte |6ser problemet, & det mojligt att elladden har skadats. £rsida74
Sluta anvanda enheten, dra ur elsladden fran uttaget och kontakta
aterforsaljaren.
e Ar barnldset aktiverat? /Fsida’56
Inga bilder visas e Ar linsskyddet stangt? /7sida 18
o Ar regionskoden for DV D-skivan korrekt? £sida 10
e Tryck p& (> ) fér att bytatill DVD. £ sida45
e Ar lampan trasig? /7 sida’59
Bilderna & suddiga eller e Har skérpan justerats? £F’sida20
oskarpa o Ar enheten placerad parétt avstand? £sida68
o Kan det finnas kondens? £sida8
Bilderna & morka o Arfarglaget 1ampligt for driftsforhallandena? £r’sidaz2s
¢ Behover lampan bytas ut? £sida63
e Ar skarmslackaren pa? 7 sida’52
Fjarrkontrollen fungerar o Stér knappen for val mellan funktion och siffror i lage [123] .
inte (sifferinmatning)? £7'sida26
o En del funktioner &r forbjudna med vissa skivor. -
e Ar batteriernaslut eller har deinte sattsi pa rétt sitt? £~sida 16
Inget ljud eller for 1&gt ljud. | e Ar volymen instélld pélagsta volym? £Fsida 20
o Arlaget Mute (Tyst) aktiverat? Tryck pa . -
Ljudet &r forvrangt Ar volymen for hog? £°sida20
Spraket for ljud/textremsor |e Om skivan inte spelats in med flera sprék gar det inte att andra. -
gér inte att andra * Vissatyper av skivor kan endast andras via DV D-menyn. -
Inga textremsor visas e Om det inte finns ndgon undertext pa skivan visas inga textremsor. -
e Ar spréket for textremsor instéllt pA” AV”? /7sida 36
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| externt videolage eller datorlage

Néar det har hander

Ingabilder visas

Kontrollera har

e Ar strémmen for den anslutna utrustningen pas agen?
Sétt pa strommen till den anslutna utrustningen eller starta
uppspelning, beroende pé utrustningens uppspel ningsmetod.

Hanvisnings-
sida

£ sida45

"Signalen stdds inte” visas

e Om extern videoutrustning &r ansluten
Om projiceringen &r inaktiverad &ven nér " Videosignal” &r instadllt pa
"Auto” i menyn for visuell instéllning, anger du det signalformat som
géller for utrustningen.

7 sida56

e Om en dator & ansluten
Ar bildsignal ens uppl sning och uppdateringsfrekvens kompatibel
med enheten?
Kontrollerai datorns dokumentation och andra uppl sningen och
uppdateringsfrekvensen for den bildsignal som kommer frén datorn.

£&°sida69

"Ingen signal.” visas

o Ar kablarnarétt anslutna?

£°sidad3-44

e Ar strommen for den anslutna utrustningen paslagen? SIa pa
strommen for den anslutna utrustningen. Tryck pa
uppspe! ningsknappen pa den ansl utna videoutrustningen.

7 sida4s

e Ar en béarbar dator eller en dator med inbyggd L CD-skérm ansluten?
Andratill vilken sk&rm bildsignalen frén datorn gér.

£ sida46

e Tryck pa( > ) for att bytatill DVD.

£Z°sida45

Signalen &r forvrangd

o Elektrisk storning kan paverka signalerna om du anvander en
forlangningssladd. Anslut forstérkningsutrustning och kontrollera.

o Ar datorbildsignalens uppl dsning kompatibel med enheten?
Kontrollerai datorns dokumentation och kontrollera och éndra
uppl dsningen for den bildsignal som kommer frén datorn.

£ sida 69

e Tryck pa —knappen pafjarrkontrollen om storningar eller
flimmer visasi den datorbild som projiceras. ” Automatisk instélining
kars..." visas och synkronisering, sparning och position justeras
automatiskt.

Bilden trunkeras (stor) eller
ar liten

o Enheten detekterar automatiskt det bildformat som &r lampligt fér
insignalen och projicerar bilder. Om bildformatet inte &r valt pa

korrekt sétt, trycker du pa % och véljer det bildformat som &r
|&mpligt for insignalen.

£ sidad0

o Tryck pa -knappen pafjarrkontrollen om delar av den

projicerade datorbilden saknas. ” Automatisk installning kors...” visas
och synkronisering, sparning och position justeras automatiskt.

Férgerna pa bilden ar
felaktiga

Ange det signalformat som géller for utrustningen i instaliningen
"Videosignal” i menyn Visuell instalIning.

£7sidas6

Rorligabilder som spelades
tillbaka av datorn blev
svarta

Andra datorns bildsignal till endast extern utgang.
£~ Mer information finnsi datorns ” dokumentation” eller fréga
datortillverkaren.
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'Underhall

Det har avsnittet innehaller information om hur du underhaller enheten, t.ex. hur du rengor den och byter ut
forbrukningsartiklar.

/\ Obs!

Innan du borjar géra underhallsarbete, koppla bort elsladden fran eluttaget.

Rengora luftfiltret och luftinblaset

Om luftfiltret eller luftinblaset fylls med damm eller
meddelandet "Enheten 6verhettas. Kontrollera att
ventilationshélen inte har blockerats, och rengor eller byt
luftfiltret.” visas, ska du ta bort dammet fran luftfiltret
och luftinblaset med en dammsugare.

Om damm samlas i luftfiltret eller luftintaget kan det géra
att enhetens interna temperatur dkar och detta kan leda till
driftsproblem och att livslangden for optiska delar minskar.
Du rekommenderas att rengdra dessa delar minst en géang
var tredje ménad. Reng6r dem oftare om enheten anvénds

i speciellt dammiga miljder.

Reng6ra huvudenheten
Torka ytan forsiktigt med en mjuk trasa.

Om enheten & mycket smutsig fuktar du trasan med
lite vatten och rengdringsmedel. Vrid sedan ur trasan
ordentligt innan du torkar projektorn utvandigt. Torka
den sedan igen med en mjuk, torr trasa.

Anvind inte flyktiga &mnen sasom vax, alkohol eller thinner
for att rengora enhetens yta. Sddana &mnen kan gora att
enheten blir skev och fa belaggningen att lossna.

Reng0ra projiceringslinsen

Anvand en sadan trasa som anvands for att rengdra
glasogon som finns pa marknaden for att torka linserna

. Gnugga inte pa linsen med hart material och utsatt den inte for
forsiktigt.

stotar. Den kan latt ga sonder.



Utbytesperiod for reservdelar

Utbytesperiod for luftfilter

Nar [uftfiltret blir smutsigt eller gér sonder

Utbytesperiod for lampa

e Meddelandet "Byt lampa” visas pa skarmen nar projiceringen startar.
¢ Projektionsbilderna blir mérkare eller forsamras.

:Q’— o For att uppratthdlia den ursprungliga ljusstyrkan och bildkvaliten visas meddel andet om lampbyte efter 1 900 timmar.

N Tiden nar meddelandet visas varierar beroende painstdlIningar for farglage och de forhallanden som enheten har
anvants under.

e Om du fortsétter anvéandalampan dérefter 6kar risken att lampan géar sonder. Om meddelandet for byte av lampa visas
maste du byta lampa sa fort som méjligt, &en om den fortfarande fungerar.

e Beroende palampans egenskaper och pa hur den har anvéants kan ljuset bli svagare eller s kan den slutafungerainnan
varningsmeddel andet visas. Du bor dérfor alltid ha en reserviampatill hands.

Tips

Extra tilloehor och férbrukningsartiklar

Fdljande extra tillbehdr och forbrukningsartiklar finns tillgangliga. Dennalistamed extratillbehdr galler frén september
2007. Tillbehdrsspecifikationerna kan éndras utan férvarning och tillgéngligheten kan variera mellan olika lander och
inkopsstéllen.

Forbrukningsartiklar

Utbyteslampa ELPLP44 Luftfilter ELPAF14
(1 lampa) (2 Iuftfilter)
Anvands for att byta ut en forbrukad lampa. Anvands for att byta ut férbrukade luftfilter.

Extra tillbehor

50"-tums barbar skdrm ELPSC06 HD15 sladd ELPKCO02

60”"-tums barbar skarm ELPSCO07 (1,8 m — for mini D-Sub 15-stiftsmini D-Sub 15-Stift5)
80”-tums bérbar skarm ELPSCO08 HD15 sladd ELPKCO09

100"-tums barbar skarm ELPSC10 (3 m—fér mini D-Sub 15-gtifts/mini D-Sub 15-tifts)
En kompakt skérm som &r |&tt att béra. HD15 PC-sladd ELPKC10

(Bildformat 4:3) (20 m —for mini D-Sub 15-stiftsmini D-Sub 15-stifts)

Anvands for att ansluta enheten till en dator.

Komponentvideokabel ELPKC19
(3 m—fér mini D-Sub 15-tiftsyRCA, hankontakt x 3)

Anvéands for att ansluta en komponentvideokal la.
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Sa har byter man forbrukningsartiklar

Byta ut luftfiltret

Az

,Q- K assera det anvanda luftfiltret pa ratt st enligt lokala foreskrifter.
77 Filter: Polypropylen
Tips

Ramar: ABS-harts

Stang av strombrytaren och nér ett kort ljud hérs, kopplar du
loss elkabeln.

2 Ta bort luckan till luftfiltret.

Séit fingret <
i Oppningen —
och lyft uppét.

N
LT
-

<2

3 Ta ut det gamla luftfiltret.




Byta ut lampan

/\ Obs!

Lampan & varm direkt efter anvandning. N&r projektorn stangts av skadu vantaca
en timme med att byta lampan s att den hinner svalna ordentligt.

1 Stang av strombrytaren och nar ett kort ljud hors, kopplar du
loss elkabeln.

2 Lossa skruvarna pa lampluckans faste med en skruvmejsel
som medféljer utbyteslampan. Skjut lampluckan horisontellt
och lyft den uppat for att ta bort den.

ebe|ig
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6 Dra at skruvarna till lampans faste ordentligt.

o |nstalleralampan och lampluckan ordentligt. Av sékerhetsskél tands inte lampan
om den eller lampluckan inte har installerats pa rétt st.

o Produkten inkluderar en lampkomponent som innehaller kvicksilver (Hg).
Kassera eller dtervinn lampan enligt lokala foreskrifter.
Sléng den aldrig med vanliga sopor.

Aterstalla lampans driftstid

Né&r lampan & utbytt ska du nollstéllainstéliningen foér lamptimmar.
Enheten har en inbyggd raknare som héller ordning pa driftstiden for lampan
och meddelandet om att byta lampa visas utifrén denna réknare.

1 Anslut elsladden och tryck p& (0).

Visual Setup

2 Tryck pa (__) och nér menyn visas stéller du in
"Information” pa "Aterst. lampans timmar”.

Aterst. lampans timmar

OK att starta Lampans timmar?

[ 4 IFunktion [EnterlVerkstdlla [Visual Setup]Avsluta




3 Valj "Ja” och tryck pa for att initialisera instéllningen.

[ $ JFunktion nter]Verkstédlla [Visual Setup] Avsluta
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Projiceringsavstand och
skarmstorlek

Tittai tabellen nedan och placera projektorn i det 18ge som ger basta méjliga projicering for skéarmstorleken.
Enheter: cm

Projiceringsavstand

Skarmstorlek 16:9 Minsta Hogsta

(Zoom Adjustment Wide)—-(Zoom Adjustment Tele)
(Zoomjustering bred)—(Zoomjustering tele)

30" 66 x 37 87-118

40° 89 x50 117 -158
60" 130x 75 177-239
80" 180 x 100 237-320
100" 220x 120 297 - 401
120" 270 x 150 357 -482
150" 330x 190 447 — 604

Enheter: cm

Projiceringsavstand

Skarmstorlek 4:3 Minsta Hogsta

(Zoom Adjustment Wide)—-(Zoom Adjustment Tele)
(Zoomjustering bred)—(Zoomjustering tele)

30" 61 x 46 107 - 144
40" 81x 61 143 -194
60" 120x 90 217 -293
80" 160 x 120 290 — 392
100" 200 x 150 364 — 491
120" 240 x 180 437 - 590
150" 300 x 230 547 -739




'Lista 6ver kompatibla uppldsningar

Komponentvideo Enhet: Punkter
Signal ‘ Upplosning Bildformat
Normal Full Zoom
TV (NTSO) 720 x 48(1 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 360 (4:3) (16:9) (16:9)
TV (PAL, SECAM) 720 x 576* 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 432 (4:3) (16:9) (16:9)
* |etterboxsignal
Komponentvideo Enhet: Punkter
Signal ‘ Uppldsning Bildformat
Normal Full Zoom
SDTV (480i, 60H2) 720 x 480* 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 360 (4:3) (16:9) (16:9)
STV (5761, 50H2) 720 x 57&1 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 432 (4:3) (16:9) (16:9)
STV (480p) 720 x 48(1 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 360 (4:3) (16:9) (16:9)
STV (576p) 720 x 57(2 640 x 480 854 X 480 854 X 480
720 x 432 (4:3) (16:9) (16:9)
HDTV (720p) 16:9 1280 x 720 85&; ;‘)80 - -
HDTV (1080i) 16:9 1920 x 1080 85(‘1;: ;‘)80 - -
* |etterboxsignal
Datorbild Enhet; Punkter
e Bildformat
Upplésning
Normal
VGA60/72/75/85, 640 x 480
Mac'L 640 x 360°2 640 x 480 854 x 480 854 x 480
SVGAB56/60/72/75/85, 800 x 600
Mac'] 800 x 4502 640 x 480 854 x 480 854 x 480
X GA60/70/75/85, 1024 x 768
Mac'l L 004 x 5762 640 x 480 854 x 480 854 x 480
MAC13" 640 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
MAC16" 832 x 624 640 x 480 854 x 480 854 x 480
MAC19" 1024 x 768 640 x 480 854 x 480 854 x 480

*1 Du kan inte anslutatill modeller dar VGA-utgangen inte & installerad.

*2 Letterboxsignaler

Aven om andra signaler &n de som namnts ovan l&ses in kan troligen bilden projiceras. Allafunktioner kanske inte

stods dock.
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' Specif

Produktnamn
Matt
Panelstorlek

Visningsmetod

Uppldsning
Fokusjustering
Zoomjustering
Lampa (ljuskalla)
Strémspéanning

Stromforbrukning

Driftshojd
Driftstemperatur

Forvarings-
temperatur

Vikt

Kontakter

Hogtalare

Ljudutsandning

Ikationer

EMP-DM1

320 B x 135 H x 230 D mm (Inklusive utskjutande delar)

0,55 tum bred

TFT-sk&rm i polysilikon med aktiv matris

409 920 bildpunkter (854 B x 480 H punkter) x 3

Manuell

Digital typ (cirka 1:1,35)

UHE-lampa, 120 W, modelInr: ELPLP44

100 till 240 VAC £10 %, 50/60 Hz, 2,2 till 1,0 A

100 till 120 VAC- Drift: 200 W
omrade Standby: 5 W
220 till 240 VAC- Drift: 200 W
omrade Standby: 5W

Altitud: Om till 2286 m

+5 till +35°C (utan kondensering)

-10till +60°C (utan kondensering)

Cirka 3,8 kg

Ingdng | Ljudport 1 Uttag for RCA-stift
Videoport 1 Uttag for RCA-stift
Komponentport 1 Uttag for RCA-stift
Datorport 1 Mini D-Sub 15-stifts
USB-port 1 Typ A

Utgdng |Digital koaxia ljudutgang |1 Uttag for RCA-stift
Uttag for horlurar 1 3,5 mm mini-jack

Max insignal 8 W, mérkimpedans 12 Q ohm

Anaog 1 hogtalarsystem:Verklig maximal uteffekt 8 W+ 8 W (10 % THD)
grlljg:frz 1 hérlurssystem: 25 mW/32 Q ohm
Dynamiskt omfang 70 dB eller higre
Digital
Ijtjdut— Digital koaxialutgang
gang

* USB-portarna kanske inte fungerar med alla USB-kompatibla enheter.

pixelworks”

Pixelworks DNX ™ |C &r installerat i projektorn.

Lutningsvinkel
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0° till 15° | Y 0°till 15°

Enheten kanske inte fungerar eller orsakar olyckor om den vinklas mer an 15 grader.



DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15
Class B Personal Computers and Peripherals; and/or
CPU Boards and Power Supplies used with Class B Personal Computers

We : Epson America, INC.
Located at : 3840 Kilroy Airport Way
MS:3-13
Long Beach, CA 90806
Tel : 562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, complies with 47CFR Part 2 and 15 of the
FCC rules as a Class B digital device. Each product marketed, is identical to the representative unit tested
and found to be compliant with the standards. Records maintained continue to reflect the equipment being
produced can be expected to be within the variation accepted, due to quantity production and testing on a
statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the following two conditions :(1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name : Epson
Type of Product : Projector
Modell : EMP-DM1

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio or television reception. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to radio and television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures.
» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this equipment will invalidate the FCC
Certification or Declaration of this device and may cause interference levels which exceed the limits
established by the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and use a shielded
equipment interface cable with this device. If this equipment has more than one interface connector, do not
leave cables connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.
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Ordlista

HDTV

En forkortning som stér for ” High-Definition Television
system” och stér for en TV-apparat med hdg uppl dsning som
kan uppfyllaféljande krav:

-Vertikal uppldsning 720p eller 1080i eller hdgre (dér, " p”
syftar p& progressiv avsokning och ”i” syftar pdinterlace-
avsokning)

-Skérm med 16:9-bildformat

JPEG

Ett filformat som anvands for att spara bildfiler. De flestafoton
som tas med digitalkameror sparas i JPEG-format.

MP3

En forkortning som stér for "M PEG1 Audio Layer-3”, en
standard for ljudkomprimering. Det gor det méjligt att kraftigt
reducera méangden av data, samtidigt som en hog ljudkvalitet
bibehdlles.

NTSC

En forkortning som stér for ”National Television Standards
Committee”, vilket & ett av de analoga systemen for
overforing av farg-TV. Detta system anvandsi Japan, USA
och Latinamerika.

PAL

En forkortning som stér for ” Phase Alternation by Line”, vilket
&r ett av de analoga systemen for dverforing av férg-TV. Detta
system anvandsi Kina och Vasteuropa, med undantag av
Frankrike, och i vissalander i Afrika och Asien.

SDTV

En forkortning som stér for ” Standard Definition Television”
och stér for ett standard TV-sandningssystem som inte
uppfyller HDTV-kraven.

SECAM

En forkortning som stér for ” SEquential Couleur A Memoire”,
vilket &r ett av de analoga systemen for dverforing av farg-TV.
Detta system anvands i Frankrike, Osteuropa, |ander som
tillhérde Sovjetunionen, Mellandstern och i vissalander

i Afrika

WMA

En forkortning som stér for ”Windows Media Audio”,

en ljudkomprimeringsteknik som utvecklats av Microsoft
Corporation of America. Du kan koda WMA-data med hjélp
av Windows Media Player Ver.7, 7.1, Windows Media Player
for Windows XP, eller Windows Media Player 9 Series.

Né&r du kodar WMA-filer, ska du anvanda program som
certifierats av Microsoft Corporation of America. Om du
anvander ett program som inte har certifierats, ar det mgjligt att
det inte kommer att fungera korrekt.

YCbCr

En dverforingssignal i form av en férgbalk for den aktuella TV-

apparaten (NTSC-system). Uttryckt genom Y (luminanssignal)
CbCr (krominanssignal (férg)).
YPbPr

En 6verforingssignal i form av en fargbalk fér Hi-Vision.
Uttryckt med Y (luminanssignal) PbPr (férgskillnadssignal).

Avsvalning

En process som gor att lampan kyls ner fran den hoga
temperaturen som den har under projicering. Avsvalningen
aktiveras automatiskt nar du trycker pa @ for att sténga

av strommen. Kopplainte ur elsladden under avsvalning.

Om avsvalningen inte gors paréatt sét, kan lampan €ller
huvudenhetens interna struktur dverhettas vilket kan reducera
lampan livslangd eller orsaka skada pa denna enhet.
Avsvalningen & klar nar huvudenheten avger tvatonsignaler.

Format

Forhallandet mellan en bilds |angd och dess héjd. HDTV-bilder
har ett bildformat pd 16:9 och &r extra breda. Bildformatet for
standardbilder & 4:3. Denna enhet detekterar automatiskt
bildformatet for en skiva som spelas upp.

Koaxial digital utgang
Omvandlar ljudsignalen till en digital signal och gor ett den
kan Overforas 6ver en koaxialkabel .

Playback control (PBC avspelningskontroll)

En metod for att spela upp Video CD-skivor. Du kan vélja
skérm eller information fran den skarmmeny som visas.

Skivtermer

Titel/Kapitel/Spéar

En film pa en DVD-skiva dr indelad i enheter som kallastitlar,
och dessakan i sin tur innehdlaflerakapitel.

DVD-video

Titel 1 Titel 2

Kapitel 1 Kapitel 2

s

Video- och ljud-CD-skivor delas upp i enheter som kallas spar.

Kapitel 1 Kapitel 2

Video-CD/ljud-CD

Spér 1 Spér 2 Spér 3 Spér 4
LAy nl|mmrce |03 5]
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'Kontakt

< EUROPA, MELLANOSTERN & AFRIKA >

Adresslistan ar fran den 5:e april 2007.

Uppdaterade adresser kan du hitta pa motsvarande webbplats som listas nedan. Om du inte hittar det du behéver pa
nagon av dessa sidor kan du gatill Epsons hemsida: www.epson.com.

ALBANIA :
INFOSOFT SYSTEM
Gjergji Center, Rr Murat Toptani
Tirana 04000 - Albania
Tel: 00 355 42 511 80/ 81/ 82/ 83
Fax: 00355 42 329 90
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

AUSTRIA :

EPSON DEUTSCHLAND

GmbH

Buropark Donau Inkustrasse 1-7/ Stg. 8/ 1.
oG

A-3400 Klosterneuburg

Tel: +43 (0) 2243-40181-0

Fax: +43 (0) 2243 - 40 181 - 30

Web Address:

http://www.epson.at

BELGIUM :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch office Belgium
Belgicastraat 4 - Keiberg
B-1930 Zaventem
Tel: +322/ 7123010
Fax: +322/ 7123020
Hotline: 070 350120
Web Address:
http://www.epson.be

BOSNIA AND HERZEGOVINA :
RECOS d.o.o0.
Tvornicka 3 - 71000 Sargjevo
Tel: 00 387 33 767 330
Fax: 00 387 33 454 428
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

BULGARIA :
EPSON Service Center Bulgaria
c/o Reset Computers Ltd.
15-17 Tintiava Str.
1113 Sofia
Tel.: 003592911 22
Fax: 00 359 2868 33 28
Email: reset@reset.bg
Web Address: http://www.reset.bg

CROATIA :
RECRO d.d.
AvenijaV. Holjevca 40
10 000 Zagreb
Tel: 00385 1 3650774
Fax: 00385 1 3650798
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

CYPRUS :
TECH-U
75, Lemesou Avenue 2121 Cyprus
Tel: 00357 22 69 4000
Fax: 00357 22490240
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

CZECH REPUBLIC :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch Office Czech Republic
Slavickova 1a 63800 Brno
E-mail: infoline@epson.cz
Web Address:
http://www.epson.cz
Hotline: 800 142 052

DENMARK :
EPSON Denmark
Generatorvej 8 C 2730 Herlev
Tel: 44508585
Fax: 44508586
Email: denmark@epson.co.uk
Web Address:
http://www.epson.dk
Hotline: 70279273

ESTONIA :
EPSON Service Center Estonia
c/o Kulbert Ltd.
Sirge 4, 10618
Tallinn
Tel: 00372 671 8160
Fax: 00372 671 8161
Web Address:
http://www.epson.ee

FINLAND :
Epson (UK) Ltd.
Rajatorpantie 41 C FI-01640 Vantaa
Web Address:
http://www.epson.fi
Hotline: 0201 552091

FRANCE & DOM-TOM TERRITORY :
EPSON France S.A.
150 rue Victor Hugo BP 320
92305 LEVALLOIS PERRET CEDEX
Web Address:
http://www.epson.fr
Hotline: 0821017017

GERMANY :

EPSON Deutschland GmbH
Otto-Hahn-Strasse 4 D-40670 Meerbusch
Tel: +49-(0)2159-538 0

Fax: +49-(0)2159-538 3000

Web Address:

http://www.epson.de

Hotline: 01805 2341 10

GREECE :
EPSON ltalia s.p.a.
274 Kifisias Avenue —15232 Halandri Greece
Tel: +30 210 6244314
Fax: +30 210 68 28 615
Email:
epson@informati on-center.gr
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

HUNGARY :
Epson Deutschland GmbH
Magyarorszagi Fioktelep 1117 Budapest
Inforpark setany 1.
Hotline: 06 800 14 783
E-mail: infoline@epson.hu
Web Address:
http://www.epson.hu

IRELAND :
Epson (UK) Ltd.
Campus 100, Maylands Avenue
Hemel Hempstead Herts HP2 7TJ
U.K.Techn.
Web Address:
http://www.epson.ie
Hotline: 01 679 9015

ITALY :

EPSON ltalia s.p.a.

ViaM. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo (M)
Tel: +39 06. 660321

Fax: +39 06. 6123622

Web Address:
http://www.epson.it

Hotline: 02 26830058

LATVIA :
EPSON Service Center Latvia
c/o ServiceNet LV
Jelgavas 36
1004 Riga
Tel.: 00 371 746 0399
Fax: 00 371 746 0299
Web Address:
http://www.epson.lv

LITHUANIA :
EPSON Service Center Lithuania
cl/o ServiceNet
Gaiziunu 3
50128 Kaunas
Tel.: 00 370 37 400 160
Fax: 00 370 37 400 161
Web Address:
http://www.epson.|t

LUXEMBURG :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch office Belgium
Belgicastraat 4-Keiberg
B-1930 Zaventem
Tel: +322/ 7123010
Fax: +322/ 7123020
Hotline: 0900 43010
Web Address:
http://www.epson.be

MACEDONIAN :
DIGIT COMPUTER ENGINEERING
3 Makedonska brigada b.b upravna
zgrada R. Konkar - 91000 Skopje Macedonia
Tel: 00389 2 2463896
Fax: 00389 2 2465294
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

NETHERLANDS :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch office Netherland
J. Geesinkweg 501
NL-1096 AX Amsterdam-
Duivendrecht Netherlands
Tel: +31 20 592 65 55
Fax: +31 20 592 65 66
Hotline: 0900 5050808
Web Address:
http://www.epson.nl

NORWAY :
EPSON NORWAY
Lilleakerveien 4 oppgang 1A
N-0283 Oslo NORWAY
Hotline: 815 35 180
Web Address:
http://www.epson.no


http://www.epson.no

POLAND :

EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch Office Poland

ul. Bokserska 66

02-690 Warszawa Poland

Hotline: (0) 801-646453

Web Address:

http://www.epson.pl

PORTUGAL :

EPSON Portugal

R. Gregorio Lopes, n° 1514 Restelo 1400-195
Lisboa

Tel: 213035400

Fax: 213035490

Hotline: 707 222 000

Web Address:

http://www.epson.pt

ROMANIA :

EPSON Service Center Romania
c/o MB Distribution 162, Barbu Vacarescu
Blvd., Sector 2

71422 Bucharest

Tel: 0040 21 231 7988 ext.103

Fax: 0040 21 230 0313

Web Address:

http://www.epson.ro

SERBIA AND MONTENEGRO :
BS PROCESSOR d.o.0.
Hazdi Nikole Zivkovica 2
Beograd - 11000 - FR. Jugoslavia
Tel: 00381 11 32844 88
Fax: 00 381 11 328 18 70
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

SLOVAKIA :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH Branch
Office Czech Republic
Slavickova 1la
638 00 Brno
Hotline: 0850 111 429
(national costs)
Web Address:
http://www.epson.sk

SLOVENIA :
BIROTEHNA d.o.0.
Smartinska 106
1000 Ljubljana Slovenja
Tel: 00 386 1 5853 410
Fax: 00386 1 5400130
Web Address:
http://content.epson.it/about/int_services.htm

SPAIN :

EPSON Iberica, S.A.

Av. de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del valles
Barcelona

Tel: 93582 15 00

Fax: 93 582 15 55

Hotline: 902 404142

Web Address:
http://www.epson.es

SWEDEN :
Epson Sweden
Box 329 192 30 Sollentuna Sweden
Tel: 0771-400134
Web Address:
http://www.epson.se

SWIZERLAND :
EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Branch office Switzerland
Riedmuehlestrasse 8 CH-8305 Dietlikon
Tel: +41 (0) 43 255 70 20
Fax: +41 (0) 43 255 70 21
Hotline: 0848448820
Web Address:
http://www.epson.ch

TURKEY :
TECPRO
Sti. Telsizler mah. Zincirlidere cad.
No: 10 Kat 1/2 Kagithane 34410
| stanbul
Tel: 0090 212 2684000
Fax: 0090212 2684001
Web Address:
http://www.epson.com.tr
Info: bilgi @epsonerisim.com
Web Address:
http://www.epson.tr

< NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEANI ISLANDS >

CANADA :

Epson Canada, Ltd.
3771 Victoria Park Avenue
Scarborough, Ontario
CANADA M1W 3Z5
Tel: 905-709-9475

or 905-709-3839
Web Address:
http://www.epson.com

COSTA RICA:

Epson Costa Rica, S.A.

Dela Embajada Americana,

200 Sur y 300 Oeste

Apartado Postal 1361-1200 Pavas
San Jose, CostaRica

Tel: (506) 210-9555

Web Address:
http://www.epson.co.cr

MEXICO :

Epson Mexico, S.A. de C.V.
Boulevard Manuel Avila Camacho 389
Edificio 1 Conjunto Legaria

Col. Irrigacion, C.P. 11500

Mexico, DF

Tel: (52 55) 1323-2052

Web Address:
http://www.epson.com.mx

UK :
Epson (UK) Ltd.
Campus 100, Maylands Avenue
Hemel Hempstead Herts HP2 7TJ
Tel: (01442) 261144
Fax: (01442) 227227
Hotline: 08704437766
Web Address:
http://www.epson.co.uk

AFRICA :

Contact your dealer

Web Address:
http://www.epson.co.uk/wel come/
welcome_africa.htm

or
http://www.epson.fr/bienvenu.htm

SOUTH AFRICA :
Epson South Africa
Grnd. Fr. Durham Hse, Block 6
Fourways Office Park
Cnr. Fourways Blvd. & Roos Str.
Fourways, Gauteng. South Africa.
Tel: +27 11 201 7741

/ 0860 337766

Fax: +27 11 465 1542
Email: support@epson.co.za
Web Address:
http://www.epson.co.za

MIDDLE EAST :

Epson (Middle East)

PO. Box: 17383 Jebel Ali Free Zone Dubai
UAE(United Arab Emirates)

Tel: +97148872172

Fax: +9714 88 18 9 45

Email: supportme@epson.co.uk

Web Address:

http://www.epson.co.uk welcome/
welcome_africahtm

U.S. A.:

Epson America, Inc.
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806
Tel: 562-276-4394

Web Address:
http://www.epson.com
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< SOUTH AMERICA >

ARGENTINA :
Epson Argentina S.A.
Avenida Belgrano 964/970 Capital Federal
1092, Buenos Aires, Argentina Tel: (54 11)
5167-0300
Web Address:
http://www.epson.com.ar

BRAZIL :

Epson Do Brasil Ltda.

Av. Tucunare, 720

Tambore Barueri,

Sao Paulo, SP 0646-0020, Brazil
Tel: (55 11) 4196-6100

Web Address:
http://www.epson.com.br

< ASIA & OCEANIA >

AUSTRALIA :
EPSON AUSTRALIA PTYLIMITED
3, TalaveraRoad, N.Ryde NSW 2113,
AUSTRALIA
Tel: 1300 361 054
Web Address:
http://www.epson.com.au

CHINA :
EPSON (BEIJING) TECHNOLOGY
SERVICE CO.,LTD.
8F,A. The Chengjian PlazaNO.18
Beitai pingzhuang Rd.,Haidian District,Beijing,
China
Zip code: 100088
Tel: 010-82255566-606
Fax: 010-82255123

EPSON (BEIJING) TECHNOLOGY
SERVICE CO. LTD.SHANGHAI
BRANCH PANYU ROAD SERVICE
CENTER

NO. 127 Panyu Road, Changning District,
Shanghai China

ZIP code: 200052

Tel: 021-62815522

Fax: 021-52580458

EPSON (BEIJING) TECHNOLOGY
SERVICE CO.,LTD.GUANGZHOU
BRANCH

ROOM 1405,1407 Baoli Plaza,NO.2 , 6th
Zhongshan

Road, Yuexiu District, Guangzhou

Zip code: 510180

Tel: 020-83266808

Fax: 020- 83266055

EPSON (BEIJING) TECHNOLOGY
SERVICE CO.,LTD.CHENDU BRANCH
ROOM?2803B, A. Times Plaza, NO.2, Zongfu
Road, Chengdu

Zip code: 610016

Tel: 028-86727703/04/05

Fax: 028-86727702

CHILE :
Epson Chile S.A.
La Concepcion 322 Piso 3
Providencia, Santiago,Chile
Tel: (562) 484-3400
Web Address:
http://www.epson.com.cl

COLOMSBIA :

Epson Colombia Ltda.
Diagonal 109, 15-49
Bogota, Colombia

Tel: (57 1) 523-5000
Web Address:
http://www.epson.com.co

HONGKONG :
EPSON Technical
Support Centre
(Information Centre)
Units 516-517, Trade Square,
681 Cheung Sha Wan Road,
Cheung Sha Wan, Kowloon,
HONG KONG
Tech. Hot Line: (852) 2827 8911
Fax: (852) 2827 4383
Web Address:
http://www.epson.com.hk

JAPAN :
SEIKO EPSON
CORPORATION
SHIMAUCHI PLANT
VI Customer Support Group:
4897 Shimauchi, Matsumoto-shi, Nagano-ken,
390-8640 JAPAN
Tel: 0263-48-5438
Fax: 0263-48-5680
Web Address:
http://www.epson.jp

KOREA :

EPSON KOREA CO., LTD.

11F Milim Tower, 825-22 Yeoksam-dong,
Gangnam-gu, Seoul,135-934 Korea

Tel : 82-2-558-4270

Fax: 82-2-558-4272

Web Address:

http://www.epson.co.kr

MALAYSIA :
EPSON TRADING
(MALAYSIA) SDN. BHD.
3rd Floor, East Tower, Wisma Consplant 1
No.2, Jalan SS 16/4,
47500 Subang Jaya,
Malaysia.
Tel: 03 56 288 288
Fax: 03 56 288 388
or 56 288 399

SINGAPORE :
EPSON SINGAPORE
PTE. LTD.
1 HarbourFront Place #03-02
HarbourFront Tower One
Singapore 098633.
Tel: 6586 3111
Fax: 6271 5088

PERU :
Epson Peru S.A.
Av. Del Parque Sur #400
San Isidro, Lima, 27, Peru
Tel: (51 1) 224-2336
Web Address:
http://www.epson.com.pe

VENEZUELA :

Epson Venezuela S.A.

Cale4 conCdle11-1

Edf. Epson -- LaUrbinaSur Caracas, Venezuela
Tel: (58 212) 240-1111

Web Address:

http://www.epson.com.ve

TAIWAN :

EPSON Taiwan
Technology & Trading Ltd.
14F,No. 7, Song Ren Road,
Taipei, Taiwan, ROC.

Tel: (02) 8786-6688

Fax: (02) 8786-6633

Web Address:
http://www.epson.com.tw

THAILAND:

EPSON (Thailand) Co.,Ltd.

24th Floor, Empire Tower,

195 South Sathorn Road, Yannawa, Sathorn,
Bangkok 10120, Thailand.

Tel: (02) 6700680 Ext. 310

Fax: (02) 6070669

Web Address:

http://www.epson.co.th
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Med ensamratt. Ingen del av den hér publikationen far reproduceras, sparas i ett inhdamtningssystem eller
vidarebefordras p& nagot satt varken elektroniskt, mekaniskt, via kopiering, inspelning eller pa nagot annat satt utan
foregaende skriftligt tillstand fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar antages vad géller anvandandet av
informationen hari. Ansvar antages heller ej vad galler skador orsakade av anvandandet av informationen hari.

Varken Seiko Epson Corporation eller deras dotterbolag ar ansvariga infor képaren av produkten eller infor tredje part
for skador, forluster, kostnader eller utgifter som uppstar pa grund av produkten eller tredje part som resultat av: olycka,
felaktig anvandning eller misshruk av produkten, otillatna andringar eller reparationer av produkten eller (exklusive
USA) underlatenhet att strikt folja Seiko Epson Corporations handhavande- och underhallsinstruktioner.

Seiko Epson Corporation patar sig inget ansvar vad galler skador eller problem som uppstar vid anvandning av
tillvalsprodukter eller forbrukningsmaterial annat an originalprodukter fran Epson eller av Seiko Epson Corporation
godkénda produkter.

Innehallet i denna handbok kan &ndras eller uppdateras utan féregaende meddelande.

Illustrationer och skarmbilder som anvands i denna handbok kan skilja sig fran faktiska illustrationer och skarmbilder.

Varumarken

Windows Media- och Windows-logotyper ar varumérken eller registrerade varumérken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och i andra lander.

XGA &r ett varumérke eller registrerat varumarke som tillhor International Business Machine Corporation.

iMac &r ett registrerat varumarke som tillhér Apple Inc.

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories. “Dolby” och symbolen med dubbla D:n ar varuméarken som tillhor
Dolby Laboratories.

”"DTS” och ”"DTS Digital Surround” registrerade varumarken som tillnér DTS, Inc.

DivX, DivX Ultra Certified och associerade logotyper ar varuméarken som tillhér DivX, Inc. och anvénds pa licens.
Pixelworks och DNX &r varuméarken som tillhér Pixelworks, Inc.

DVD-videologotypen ar ett varumarke.

Vi respekterar andra varumérken eller registrerade varumarken for respektive foretag dven om de inte ar specificerade.
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